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Nr 783

Inrikesministeriets beslut

om forhojning av parkeringsbot

Utféardat i Helsingfors den 23 juni 1999

Inrikesministeriet har med stéd av 7 § la- den 20 april 1990 (353/1990), beslutat, att
gen den 3 april 1970 om parkeringsbot, sa- parkeringsboten fran och med den 1 juli
dant detta lagrum lyder &ndrat genom lag av = 1999 utgdér 180 mark i Kuopio stad.

Helsingfors den 23 juni 1999

Inrikesminister Kari Hdkdmies

Polisoverinspektor Pertti Luntiala

81—1999 490301
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Nr 784

Trafikministeriets beslut

om indring av 2 § trafikministeriets beslut om vissa teleavgifter som avses i Europeiska
gemenskapernas lagstiftning

Utfdrdat i Helsingfors den 28 juni 1999

Trafikministeriet har

dndrat 2 § 1 sitt beslut av den 17 december 1997 om vissa teleavgifter som avses i Euro-
peiska gemenskapernas lagstiftning (1300/1997), sadant detta lagrum lyder i trafikminis-

teriets beslut, som foljer:
28
Tilldmpningsomrdde

Beslutet tillimpas pa avgifter som uppbars
for tjinster inom fasta allminna telefonnit
samt for tillhandahéllande av fasta forbindel-
ser.

Beslutets 3 § samt 4§ 1 och 2 mom. till-
lampas endast pa avgifter som teleforetag
vilka har ett betydande marknadsinflytande
uppbir for tjadnster i anknytning till lokal
televerksamhet av anvéndare vilkas samtliga
abonnentforbindelser har genomforts med

Helsingfors den 28 juni 1999

Bitrddande avdelningschef,

hjilp av dubbelriktade forbindelser pa mind-
re dn 2 Mbit/s i fasta telenit.

Beslutets 4 § 3 mom. tillimpas inte pa
tillhandahallande av fasta forbindelser, men
forutom pa de avgifter som avses i 1 mom.
tillampas det pa de avgifter som uppbérs for
tjdnster inom allmidnna mobiltelenit.

Beslutets 5 § tillimpas pa teleforetag som
har ett betydande marknadsinflytande inom
lokala fasta telenit.

Detta beslut trader i kraft den 1 augusti
1999.

regeringsrad Harri Pursiainen

Konsultativ tjansteman Pdivi Rokkanen
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Nr 785

Jord- och skogsbruksministeriets beslut

om veterinira grinskontroller av animaliska livsmedel och andra varor

Utférdat i Helsingfors den 29 juni 1999

Jord- och skogsbruksministeriet har med stdd av lagen den 20 december 1996 om veterinér

granskontroll (1192/1996) beslutat:
1 kap.
Allménna foreskrifter
Tilldmpningsomrdde

1§

I detta beslut och i bilagorna till det utfér-
das bestimmelser om veterindr granskontroll
som 1 syfte att forebygga djursjukdomars
spridning och trygga den livsmedelshygie-
niska kvaliteten och den hygieniska kvali-
teten pd animaliskt foder utfors i friga om
animaliska livsmedel och andra varor vid
import till Finland fran ldnder utanfér Euro-
peiska gemenskapen (tredje land).

Detta beslut giller ocksa veterindr grins-
kontroll av dels animaliska livsmedel och
andra varor som fran tredje land transiteras
genom Finland till ndgon annan av Europe-
iska unionens medlemsstater eller till tredje
land, dels animaliska livsmedel och andra

varor som fran tredje land infors till tullager,
friomrdden och frilager eller som infors for
proviantering i utrikesfart.

Detta beslut tillimpas pd animaliska livs-
medel och andra varor som infors frén tredje
land, oberoende av ursprungsland.

Detta beslut tillimpas dock inte pa anima-
liska livsmedel och andra varor som impor-
teras frdn Norge eller pa fiskerivaror avsed-
da som livsmedel som importeras fran
Island, pa rda bearbetade och beredda pro-
dukter av dem eller pd andra fiskprodukter
som importeras fran Island.

P& animaliska livsmedel och andra varor
som #r avsedda till Norge samt pa fiskeri-
varor avsedda som livsmedel, pd raa bearbe-
tade och beredda produkter av dem eller pa
andra fiskprodukter som é&r avsedda till
Island, tillampas vad som utfdrdas i detta
beslut om livsmedel och andra varor avsedda
till  medlemsstaterna  inom  Europeiska
unionen.

Rédets direktiv 97/78/EG, EGT nr L 24, 30.1.1998, s. 9, radets direktiv 92/188/EEG, EGT nr L 332, 18.11.1992,
s. 22, kommissionens beslut 93/13/EEG, EGT nr L 9, 15.1.1993, s. 33, kommissionens beslut 93/14/EEG, EGT
nr L 9, 15.1.1993, s. 42, kommissionens beslut 94/958/EG, EGT nr L 371, 13.12.1994, s. 21, kommissionens beslut
95/82/EG, EGT nr L 66, 24.3.1995, s. 26, kommissionens beslut 96/32/EG, EGT nr L 9, 12.1.1996, s. 9.
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28

Detta beslut giller inte:

1) farska fiskerivaror som ett fiskefartyg
under tredje lands flagg har fiskat eller raa
bearbetade produkter som framstillts av sé-
dana och som skall foras i land fran fartyget
1 Finland, eller

2)1 bilaga 3 uppriknade animaliska livs-
medel och andra varor.

Forhallande till andra bestdmmelser

38

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall utdver detta beslut iakttas
kraven i foljande beslut av jord- och skogs-
bruksministeriet:

1) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om kott och kottvaror som importeras fran
tredje land (198/1998),

2) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om fiskerivaror samt rda bearbetade och be-
redda produkter av dem som importeras fran
tredje land (395/1998),

3) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om mjolk och mjolkbaserade produkter som
importeras fran tredje land (304/1997),

4) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om &ggprodukter som importeras fran tredje
land (286/1997),

5)jord- och skogsbruksministeriets beslut
om fageldgg som importeras fran tredje land
(169/1997),

6) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om honung som importeras fran tredje land
(168/1997),

7) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om grodlar och sniglar som importeras fran
tredje land (870/1997),

8) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om djursjukdomskrav i fraga om vissa varor
som importeras fran tredje land (180/1997),

9) jord- och skogsbruksministeriets beslut
om de krav i frdga om djursjukdomar som
stills vid import fran tredje land av vissa
djur samt embryon och konsceller fran dem
(231/1997).

Vid import av animaliska livsmedel och
andra varor skall ytterligare iakttas kraven i
de beslut som jord- och skogsbruksministeri-
et sérskilt utfardar med stod av lagen om
veterindr granskontroll.
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Definitioner

4§

I detta beslut avses med

1) tredje land en stat utanfor Europeiska
gemenskapen,

2) exportland ett tredje land fran vilket
animaliska livsmedel och andra varor impor-
teras till Europeiska gemenskapen,

3) livsmedel kott och kottvaror, fiskeriva-
ror samt rda bearbetade och beredda produk-
ter av dem, mjolk och mjolkbaserade pro-
dukter, &dggprodukter, fageldgg, honung,
grodlar samt sniglar som dr avsedda som
livsmedel,

4) provianteringslivsmedel livsmedel som
importeras for proviantering i utrikesfart,

5) andra varor foljande varor som inte &r
avsedda som livsmedel:

5.1) mjolk och mjolkbaserade produkter,

5.2) animaliska fetter,

5.3) kottmjol,  kottbenmjol,  benmjol,
blodmjol, fjdderm;jol, fiskmjol eller annat
animaliskt protein,

5.4) blod och blodprodukter av djur,

5.5) skinn och hudar av klév- och hovdjur
som inte ar picklade, beredda eller wet
blue-behandlade eller som inte har hallits i atta
timmar 1 kalksalt-losning med ett pH-virde
av 12—13,

5.6) foder for séllskapsdjur som framstéllts
av animaliska ravaror,

5.7) ben, horn, hovar, klovar samt av des-
sa framstéllda varor,

5.8) konsceller och embryon av klov- och
hovdjur, befruktad eller obefruktad rom eller
mjolke av vattendjur samt klackningsidgg av
fjaderfa och andra faglar,

5.9) biodlingsprodukter som ar avsedda for
biodling,

5.10) jakttroféer som hérrér frdn hov- och
klovdjur samt fran faglar och som inte har
stoppats upp, beretts eller annars behandlats
sd, att de haller sig i rumstemperatur,

5.11) djurspillning och av saddan framstall-
da godselmedel,

5.12) ull, har och borst i obehandlat skick
som inte har tvittats industriellt eller erhal-
lits 1 samband med beredning,

5.13) fjadrar och fjaderdelar som inte har
angats eller annars behandlats s, att de inte
medfor fara for djursjukdomars spridning,

5.14) déda hov- och klovdjur och féglar,

5.15) andra animaliska raprodukter sdsom
slaktavfall,

5.16) mikrober eller parasiter som ger
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upphov till sddana djursjukdomar som med
stod av 3 § 2 mom. lagen om djursjukdomar
(55/1980) har angetts som djursjukdomar
som skall bekdmpas eller med dem jamfor-
bara allvarliga djursjukdomar samt kulturer,
viavnader, utsondringar eller motsvarande
dgmnen som innehdller sddana mikrober eller
parasiter, samt

5.17) h6 och halm,

6) grdnsveterindr en legitimerad veterindr
som dr 1 jord- och skogsbruksministeriets
tjdinst och utfor veterindra grénskontroller
eller som jord- och skogsbruksministeriet
har bemyndigat att utféra veterinidra gréns-
kontroller, samt vikarien for en sddan vete-
rindr,

7) veterindr grdnskontroll kontroll av livs-
medel och andra varor frén tredje land, i
vilken kan ingd dokumentkontroll samt iden-
titetskontroll och fysisk kontroll,

8) grdnskontrollstation en av jord- och
skogsbruksministeriet bestdmd kontrollplats
som é&r beligen i en i bilaga 1 ndmnd
kommun och déir veterindra grénskontroller
utfors, eller en enligt Europeiska gemenska-
pens lagstiftning godkénd kontrollplats i en
annan medlemsstat i Europeiska unionen,

9) grinsovergdngsstdille en 1 bilaga 1
nimnd tullanstalt via vilken livsmedel och
andra varor infors och fran vilken de levere-
ras till granskontrollstationen,

10) importparti sinsemellan likartade livs-
medel och andra varor som transporteras
med ett och samma transportmedel och har
en gemensam uppsittning importhandlingar
samt harror frin samma tredje land; grénsve-
terindren avgor i enskilda fall vilket livsme-
delsparti eller varuparti som skall betraktas
som ett importparti,

11) importhandling ursprungliga importtill-
stdnd, intyg och ovriga handlingar som med-
foljer importpartiet,

12) dokumentkontroll sidan kontroll av
importhandlingarna som krdvs med stod av
lagen om veterindr grianskontroll,

13) identitetskontroll kontroll genom oku-
larbesiktning av att importhandlingarna over-
ensstimmer med importpartiet,

14) fysisk kontroll kontroll av importparti-
ets kvalitet med eventuell tillhdrande prov-
tagning och laboratorieundersokningar,

15) importor en sédan fysisk eller juridisk
person eller foretrddare for denne som for in
ett importparti fran tredje land till Finland
eller transiterar det genom Finland till ndgon
annan medlemsstat inom Europeiska unionen
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eller till tredje land eller som levererar im-
portpartiet for lagring till frilager, friomrade
eller tullager eller som levererar importparti-
et till proviantiering i utrikesfart eller som
framldgger att ett importparti skall genomga
veterindr granskontroll,

16) tullager, friomrdde och frilager sadana
lager och omraden under tullkontroll dar
importpartier som importeras frén tredje land
kan lagras i icke fortullat skick,

17) proviantering i utrikesfart livsmedel
som dr avsedda att forbrukas av beséttningen
och passagerarna i flyg- eller fartygstrafik
mellan Finland och en annan stat,

18) lager for provianteringslivsmedel tull-
lager dar det lagras livsmedel fran tredje
land som inte uppfyller kraven i gemenska-
pens lagstiftning eller, i avsaknad av sédana,
kraven 1 den nationella lagstiftningen i den
medlemsstat som &r bestimmelseland och
som skall levereras for proviantering i bat-
trafik,

19) import leverans av ett importparti till
gemenskapens omrade eller marknad,

20) inforsel leverans av ett importparti till
gemenskapens omrade i avsikt att senare
avldgsna det fran gemenskapens omréde,

21) kanalisering transport av ett importpar-
ti fran en grinskontrollstation till destina-
tionsanldggningen under tullévervakning,

22) ANIMO-meddelande uppgifter som
via ett sérskilt ANIMO-telekommunikations-
nit skall meddelas den behoriga myndighe-
ten i den medlemsstat inom Europeiska
unionen som dr bestimmelseland,

23) kommissionen Europeiska gemenska-
pernas kommission,

24) medlemsstat en medlemsstat inom Eu-
ropeiska unionen, och med

25) gemenskapen Europeiska gemenska-
pen.

2 kap.

Grinsovergangsstillen,
grinskontrollstationer och kontroll-
personal

58§

Ett importparti som &r avsett att importeras
till Finland eller transiteras genom Finland
skall inforas pad gemenskapens omrade via
den grianskontrollstation i medlemsstaten via
vilken importpartiet forsta gangen anldnder
till gemenskapens omrdde 1 medlemsstaten.



1746

P& grinskontrollstationen i fraga utfors en
veterindr grianskontroll av importpartiet i den
omfattning som gemenskapens lagstiftning
forutsétter.

Inforsel via grinsovergangsstdllen

6§

Ett importparti skall inforas via ett gréns-
Overgangsstille enligt bilaga 1 nér import-
partiet infors direkt fran tredje land till Fin-
land och importpartiet dr avsett

1) for marknaden i Finland eller for transi-
tering genom Finland till ndgon annan med-
lemsstat eller till tredje land,

2) att lagras i tullager, friomrdde eller fri-
lager, eller
. 3) for leverans till proviantering i utrikes-
art.

Ett importparti skall inforas till Finland via
ett grinsovergingsstille enligt bilaga 1 ock-
s& ndr utférandet av den veterinara grins-
kontrollen for ett importparti som fors in
fran tredje land med bat eller med flygplan
och som aterlastats i en hamn eller pa ett
flygfdlt i en annan medlemsstat i enlighet
med gemenskapens lagstiftning helt eller
delvis har Gverforts pd bestimmelsehamnen
eller bestimmelseflygfiltet.

78§

Tullmyndigheten skall pa ett grénsover-
gingsstille prelimindrt kontrollera de im-
porthandlingar som medfoljer ett i 6 § avsett
importparti. Efter detta skall importoren si
fort som mgjligt, dock senast innan import-
partiet hénfors till tullbehandling, leverera
importpartiet for veterindr granskontroll un-
der tullovervakning. Den veterindra grins-
kontrollen av ett importparti utfors pa den
grianskontrollstation till vilken importpartiet
enligt bilaga 1 skall levereras frén gréns-
overgéngsstillet i fraga.

Kontrollpersonal

Vid grénskontrollstationen skall gransvete-
rindren utféra en veterindr grinskontroll av
importpartier som avses 1 6 §. Grénsveteri-
niren kan vid behov anlita assisterande per-
sonal nir han eller hon utfér den veterindra
granskontrollen.
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P& gransveterindrens begdran skall tull-
myndigheterna identifiera importpartiet pa
gransovergangsstillet.

3 kap.

Veterinir grinskontroll av
importpartier som ér avsedda for markna-
den i Finland, ndgon annan medlemsstat
eller tredje land och 6vriga krav pa sidana

importpartier
Importpartier som dr avsedda fér marknaden
i Finland
93§
Grénsveterindren skall utfora veterindr

grianskontroll enligt bilaga 4 av importpartier
som #r avsedda for marknaden i Finland.

Importpartier som &r avsedda for markna-
den 1 Finland skall uppfylla kraven i de
beslut av jord- och skogsbruksministeriet
som anges i 3 §. Importpartierna far inte
strida mot beslut om skyddsédtgirder som
kommissionen har fattat och de far inte
medfora fara for ménniskors eller djurs hél-
sa.

Importpartier som dr avsedda for ndgon
annan medlemsstat

10 §

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till ndgon annan medlemsstat skall ge-
nomga veterindr granskontroll som utfors av
en gransveterindr enligt bilaga 5. Veterinir
granskontroll skall ocksa utforas av import-
partier som dr avsedda for ndgon annan
medlemsstat och som enligt lagstiftningen i
den medlemsstat som &r bestimmelseland
skall genomga veterinir grinskontroll, &ven
om veterindr grianskontroll inte krdvs av im-
portpartierna 1 fraga vid inforsel till markna-
den i Finland.

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till ndgon annan medlemsstat skall upp-
fylla kraven i gemenskapens lagstiftning el-
ler, i avsaknad av sadana, kraven i den
nationella lagstiftningen i den medlemsstat
som ir bestimmelseland. Innan ett import-
parti transiteras genom Finland till en annan
medlemsstat skall grénsveterindren om mdgj-
ligt sdkerstilla att den mottagande medlems-
staten godkdnner att partiet infors. Importor-
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en skall pd begdran av grinsveterindren ta
reda pa importkraven i den medlemsstat som
ar bestimmelseland.

Importpartier som &r avsedda for ndgon
annan medlemsstat far inte strida mot beslut
om skyddsédtgarder som kommissionen har
fattat och de féar inte medfora fara for mén-
niskors eller djurs hélsa.

Importpartier som dr avsedda for tredje land

113§

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till tredje land skall genomgé veterinir
granskontroll som utférs av en griansveteri-
nér enligt bilaga 6.

12§

Importpartier som transiteras genom Fin-
land till tredje land skall uppfylla kraven i
det tredje land som dr bestimmelseland. In-
nan importpartier som infors fran tredje land
transiteras genom Finland till ett annat tredje
land skall gransveterindren om mdjligt sa-
kerstdlla att mottagarlandet godkénner att
partiet infors. Importdren skall pd begéran
av grinsveterindren ta reda pd importkraven
i det tredje land som &r bestimmelseland.
Ytterligare skall importéren avge den forbin-
delse som avses i 64 §.

Importpartier som det enligt ett av kom-
missionen fattat beslut om skyddsétgérder ar
forbjudet att fora in pa gemenskapens om-
rade far endast med tillstand av griansveteri-
ndren transiteras genom Finland. Importpar-
tier vilkas intrdde pa gemenskapens omréade
ar forbjudet genom ett beslut av kommissio-
nen om skyddsétgirder fir med tillstind av
en gransveterindr transiteras genom Finland
endast da importpartiet inom samma hamn-
eller flygfiltsomrade Gverflyttas frén en bét
till en annan inom 7 dygn eller fran ett flyg-
plan till ett annat inom 24 timmar, om inte
gemenskapens lagstiftning forutsitter annat.
Importpartiet skall direkt fran hamnen eller
flygfaltet foras ut ur gemenskapen utan and-
ra uppehéll pd gemenskapens omrade.

Importpartier som ar avsedda for tredje
land fér inte medfora fara for méanniskors
eller djurs hélsa.

13§
Importpartier som dr avsedda for tredje
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land skall 1amna gemenskapens omrade via
en granskontrollstation. Importpartiet skall
lamna gemenskapens omrade inom 30 dygn
frdn den dag da importpartiet har ldmnat den
grianskontrollstation dar atminstone hand-
lingarna i samband med importpartiet har
kontrollerats.

Importoren skall meddela via vilken gréins-
kontrollstation importpartiet ldmnar gemen-
skapens omrade. Gransveterindren skall i
grianskontrollintyget enligt bilaga 9 anteckna
den grianskontrollstation via vilken import-
partiet skall ldmna gemenskapens omrade
samt det datum fore vilket avsdndandet skall
ske.

Transporten av importpartiet frdn gemen-
skapens omrdde via landsvig, jarnvag eller
inre vattenvig efter den veterinira granskon-
trollen skall ske i ett forseglat transportme-
del under tulldvervakning enligt forfarande
T1 i forordning (EEG) nr 2913/92. Lasten
far under transporten inte lossas, delas upp
eller hanteras pa ndgot annat sétt.

14§

Fran den granskontrollstation i Finland via
vilken ett importparti avsett for tredje land
infors p& gemenskapens omrade skall en
anmilan om importpartiet skickas som ANI-
MO-meddelande eller om detta inte &r moj-
ligt, genom att uppgifter om importpartiet
skickas som telefax till den granskontrollsta-
tion via vilken importdren har meddelat att
importpartiet lamnar gemenskapens omréde.

Vid den grianskontrollstation i Finland via
vilken importpartiet ldmnar gemenskapens
omrade skall det kontrolleras att sigillen pa
det transportmedel med vilket importpartiet
transporteras &r hela och att uppgifterna i
sigillen motsvarar de uppgifter som finns
antecknade 1 det grinskontrollintyg enligt
bilaga 9 som medfoljer transporten.

Vid den grinskontrollstation som avses i 2
mom. ovan skall man i det gréanskontrollin-
tyg som medfoljer importpartiet anteckna att
importpartiet ldmnar gemenskapens omrade.
Meddelande om att ett importparti lamnat
gemenskapens omrade skall goras genom att
det granskontrollintyg som medfdljer im-
portpartiet skickas som telefax till den
granskontrollstation fran vilken meddelande
om att importpartiet har anlidnt till gemen-
skapens omrade har skickats. Om importpar-
tiet inte har ldmnat gemenskapens omréde via
en granskontrollstation i Finland inom
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den tid som anges i 13 § skall tullmyndighe-
terna pa begéran av grinsveteriniren forsoka
lokalisera importpartiet.

P4 begiran av grinsveterindren skall tull-
myndigheterna vidta de atgdrder som avses i
2 och 3 mom. Jord- och skogsbruksministe-
riet kan meddela foreskrifter om anméilan
gillande importpartiet som l&mnar gemen-
skapen samt om kontroll av importpartiet.

4 kap.

Veterinir grinskontroll av
importpartier som ir avsedda for frilager,
friomraden eller tullager och 6vriga krav

pa sidana importpartier

15§

Nar det géller importpartier som dr avsed-
da for frilager, friomraden eller tullager i
Finland eller som genom transitering genom
Finland dr avsedda for detta dndamél i en
annan medlemsstat, skall importéren pa for-
hand meddela gransveterindren i den med-
lemsstat didr den veterindra grianskontrollen
utférs om importpartiet dr avsett att efter
lagringen levereras till marknaden i négon
medlemsstat eller om avsikten &r att leverera
importpartiet till ett tredje land eller till ett
lager for provianteringslivsmedel. Importdr-
en skall ytterligare meddela om importpartiet
uppfyller kraven i gemenskapens lagstiftning
eller, 1 avsaknad av sadana, kraven 1 den
nationella lagstiftningen i medlemsstaten i
frdga. Importoren kan inte senare &dndra pé
sin anmaélan.

16 §

Importpartier som &r avsedda for frilager,
friomrade eller tullager skall genomgé vete-
rindr granskontroll enligt bilaga 7 vid den
granskontrollstation via vilken importpartiet
forsta gangen fors in pd gemenskapens om-
rade. Omfattningen av den veterinara gréns-
kontrollen dr beroende av om importpartiet
enligt den anmélan som importoren enligt
15 § gjort uppfyller kraven i gemenskapens
lagstiftning eller, i avsaknad av siddana, kra-
ven i den nationella lagstiftningen i med-
lemsstaten i fraga.

Om det vid den veterindra grianskontrollen
av importpartiet visar sig att importpartiet
till skillnad frdn vad importdren uppgett inte
uppfyller kraven i gemenskapens lagstiftning
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eller, i avsaknad av sadana, kraven i den
nationella lagstiftningen i medlemsstaten i
fraga, skall importpartiet underkdnnas. Med
underkdnda importpartier skall forfaras en-
ligt foreskrifterna i 58—62 §.

17 §

Om ett importparti som enligt importéren
uppfyller kraven i gemenskapens lagstiftning
eller, i avsaknad av sadana, kraven i den
nationella lagstiftningen i medlemsstaten i
fraga, utgdende fran den veterindra grins-
kontrollen konstateras uppfylla kraven i
fraga, tillimpas foreskrifterna 1 21—29 §
inte ldngre pa importpartiet.

18 §

Grinsveterindren skall i granskontrollinty-
get enligt bilaga 9 anteckna till vilket frila-
ger, friomrade eller tullager importpartiet far
levereras.

Importpartier som dr avsedda for tullager

19§

Importpartier som ar avsedda for tullager i
Finland eller som 4r avsedda for detta &nda-
mal i en annan medlemsstat och transiteras
genom Finland skall uppfylla kraven i ge-
menskapens lagstiftning eller, i avsaknad av
sddana, kraven i den nationella lagstiftning-
en i medlemsstaten i fraga. Till tullager far
inte levereras importpartier som strider mot
beslut om skyddsatgdrder som kommissio-
nen har fattat eller for vilkas vidkommande
lagring eller transport kan medfora fara for
manniskors eller djurs hilsa.

Jord- och skogsbruksministeriet kan dock
bevilja tillstdnd att till i Finland beldget
tullager leverera ocksd sddana importpartier
som inte uppfyller kraven i gemenskapens
lagstiftning eller, i avsaknad av sddana, kra-
ven i Finlands nationella lagstiftning.

Vad som i detta beslut bestims om im-
portpartier som infors till friomrdden eller
frilager géller ocksd inforsel av siddana im-
portpartier som avses i 2 mom. till andra
tullager dn lager for provianteringslivsmedel.
Ovriga bestimmelser om lager for proviante-
ringslivsmedel finns i 30—41 § i detta be-
slut.
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Importpartier som dr avsedda for frilager
eller friomrdden

20§

Om avsikten ar att efter lagring 1 ett frila-
ger eller pa ett friomrade leverera ett import-
parti till marknaden i ndgon medlemsstat
eller om den slutliga bestimmelseorten ar
okénd skall importpartiet uppfylla kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sadana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i medlemsstaten i fraga. Importpartiet
far inte strida mot beslut om skyddsétgirder
som kommissionen har fattat och partiet far
inte medfora fara for ménniskors eller djurs
hilsa.

21

Till frilager och friomrdden i Finland fér
for lagring levereras ocksd sédana import-
partier som inte uppfyller kraven i gemen-
skapens lagstiftning eller, i avsaknad av sa-
dana, kraven i Finlands nationella lagstift-
ning. Importpartier som det enligt ett av
kommissionen fattat beslut om skyddsétgér-
der ér forbjudet att importera till gemenska-
pen far dock endast med tillstdind av gréins-
veterindren levereras till frilager och friom-
rdden 1 Finland.

Importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapens lagstiftning eller som det en-
ligt ett av kommissionen fattat beslut om
skyddsétgiarder &ar forbjudet att fora in pa
gemenskapens omrdde kan inte godkénnas
for leverans till ett frilager eller ett friomra-
de i en annan medlemsstat forrin myndig-
heterna i medlemsstaten i fraga har gett till-
stand till detta.

Importpartier som det enligt ett av kom-
missionen fattat beslut om skyddsatgirder ar
forbjudet att fora in pd gemenskapens om-
rdde far inte levereras for lagring 1 ett frila-
ger eller pa ett friomrade. Till frilager eller
friomraden far inte heller levereras import-
partier for vilkas vidkommande lagring eller
transport kan medfora fara for ménniskors
eller djurs haélsa.

22§

Frilager och friomréden i Finland dir man
lagrar importpartier som inte uppfyller kra-
ven i gemenskapens lagstiftning eller, i av-
saknad av sadana, kraven 1 Finlands na-
tionella lagstiftning, skall vara godkédnda av
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jord- och skogsbruksministeriet. Jord- och
skogsbruksministeriet beviljar tillstind pa
ansokan. Tillstand skall sokas innan verk-
samheten inleds. Forutsittningarna for god-
kdnnande av tillstdndet finns 1 bilaga 7. Om
kraven i detta beslut inte iakttas kan tillstan-
det aterkallas.

Vad som i 23—29 § i detta beslut bestims
om frilager och friomraden géller endast i
denna § 1 mom. avsedda frilager och friom-
raden och i 19 § 2 mom. avsedda tullager.

23§

Jord- och skogsbruksministeriet forordnar
en griansveterindr att Overvaka ett frilager
eller ett friomréde.

En grinsveterindr som Overvakar ett frila-
ger eller ett friomrdde skall i samarbete med
tullmyndigheterna forvissa sig om att im-
portpartierna forvaras pd behorigt sétt i fri-
lagret eller friomrddet med beaktande av
livsmedelshygieniska och foderhygieniska
synpunkter och djursjukdomssynpunkter.

Tullmyndigheterna skall oOvervaka bok-
foringen Over importpartier som infors till
och avgér fran frilager eller friomraden.
Bokforingen skall vara tillginglig for den
gransveterindr som avses i 1 mom.

24§

Importpartier som dr avsedda for ett frila-
ger eller ett friomrade skall levereras till
frilagret eller friomradet i ett forseglat trans-
portmedel under tullovervakning.

Grénsveterindren skall i forvig skicka ett
meddelande om transporten av importpartiet
fran grinskontrollstationen till frilagret eller
friomrddet som ANIMO-meddelande eller
om detta inte dr mdjligt, genom att skicka
det ifyllda granskontrollintyget enligt bilaga
9 som telefax till den grinsveterinir som
overvakar frilagret eller friomradet.

25§

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om den anmidlan som gors
till grénsveterindren av den som héller ett
frilager eller ett friomrdde samt om kontroll
av importpartier som fors in i lagret eller pa
omradet.
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26§

Importpartiet skall i frilagret eller i friom-
rddet forvaras atskilt fr&n andra livsmedel
och varor. Importpartiet skall forvaras i ur-
sprungliga forpackningar och det far inte
hanteras mer dn vad som ar nédvandigt med
tanke pé lagring eller uppdelning av import-
partiet.

27§

Ett importparti som lagras i ett frilager
eller pa ett friomradde far endast levereras
fran lagret eller omradet direkt till tredje
land, lager for provianteringslivsmedel eller
for destruktion. Importpartiet skall levereras
till ndgon av de ovan ndmnda bestimmelse-
orterna eller ut frin gemenskapens omrade
inom 30 dygn frén det att importpartiet 1am-
nat frilagret eller friomradet.

Importdren skall pad forhand meddela den
gransveterindr som Overvakar lagret eller
omradet om utforseln av importpartiet fran
frilagret eller friomradet. I fraga om ett im-
portparti som skall levereras till tredje land
skall importdren meddela via vilken gréins-
skontrollstation importpartiet lamnar gemen-
skapens omrade. Ytterligare skall importoren
avge den forbindelse som avses i 64 §.

Grénskontrollveterindren skall utféra doku-
mentkontroll av importpartiet enligt bilaga 2
A.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om anmélan om importpar-
tier som fors ut frdn ett frilager eller ett
friomrdde och om kontroll av saddana partier.

28 §

Ett importparti som ldmnar ett frilager el-
ler ett friomrade skall &tfoljas av ett gréins-
kontrollintyg i vilket uppgifter om import-
partiets bestimmelseort finns antecknade.
Grénskontrollveterindren skall i1 grinskon-
trollintyget anteckna det datum, fore vilket
importpartiet skall levereras till bestimmel-
seorten eller ut ur gemenskapen. I friga om
importpartier som skall levereras till tredje
land skall gransveterindren i grianskontrollin-
tyget ytterligare anteckna den grinskontroll-
station via vilken importdren meddelat att
importpartiet kommer att l&émna gemenska-
pens omrade.

Ett importparti som skall levereras fran ett
frilager eller ett friomrade till tredje land
skall atféljas av importhandlingar i original
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eller, om importpartiet delas upp, bestyrkta
kopior av importhandlingarna.

Ett importparti som skall levereras fran ett
frilager eller ett friomrdde skall transporteras
till bestdmmelseorten eller till tullen i det
tredje landet i en forseglad behallare eller ett
forseglat transportmedel under tullovervak-
ning enligt forfarande T1 i forordning (EEG)
nr 2913/92 utan att lasten lossas eller delas
upp efter att det lamnat lagret eller omradet.

Ett importparti som levereras for destruk-
tion fran ett frilager eller ett friomrade skall
mirkas sd att importpartiet inte ldngre kan
levereras for ndgot annat dndamal an for
destruktion.

29§

Om ett importparti som skall levereras
fran ett frilager eller ett friomradde i Finland
till tredje land skall av granskontrollveterina-
ren goras anmélan i form av ANIMO-med-
delande eller om detta inte ar mojligt,
genom att uppgifter om importpartiet skickas
som telefax till den grianskontrollstation via
vilken importdren har meddelat att import-
partiet ldmnar gemenskapens omrade.

Vid den grianskontrollstation i Finland via
vilken ett importparti som lagrats i ett frila-
ger eller pd ett friomrdde lamnar gemenska-
pens omrade skall man kontrollera att sigil-
len &r hela pa det transportmedel som trans-
porterat importpartiet och att uppgifterna i
sigillen motsvarar uppgifterna i det atfoljan-
de grianskontrollintyget enligt bilaga 9.

Vid den grinskontrollstation som avses i 2
mom. ovan skall man i det granskontrollin-
tyg som medfoljer importpartiet anteckna en
uppgift om att importpartiet ldmnar gemen-
skapens omrade. Anmailan om att importpar-
tiet ldmnar gemenskapens omrade skall go-
ras genom att det grinskontrollintyg som
medfoljer importpartiet skickas som telefax
till den grénsveterindr som Overvakar frilag-
ret eller friomradet, fran vilket meddelande
om utforsel av importpartiet fran frilagret
eller friomradet har skickats. Om importpar-
tiet inte har ldmnat gemenskapens omrade
inom den tid som anges i 27 § skall tull-
myndigheterna pa grinsveterindrens begiran
forsoka lokalisera importpartiet.

P& gransveterindrens begdran skall tull-
myndigheterna vidta de atgarder som avses i
denna paragraf. Jord- och skogsbruksminis-
teriet kan meddela foreskrifter om anmélan
géllande importpartiet som ldmnar gemen-
skapen samt om kontroll av importpartiet.
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5 kap.

Veteriniir grinskontroll av
importpartier som ir avsedda for lager for
provianteringslivsmedel och 6vriga krav pa

sadana importpartier

30§

I frdga om importpartier som &r avsedda
for proviantering i utrikesfart i Finland eller
som &dr avsedda for samma &ndamdal i1 en
annan medlemsstat och transiteras genom
Finland skall importdren péd forhand meddela
gransveterindren om importpartiet dr avsett
att levereras till proviantering inom flyg-
eller battrafik. Importéren skall dartill be-
traffande importpartier som dr avsedda for
proviantering i battrafik meddela om import-
partiet uppfyller kraven i gemenskapens lag-
stiftning eller, i avsaknad av sddana, kraven
i den nationella lagstiftningen i medlemssta-
ten i fraga.

318§

Importpartier som &r avsedda for provian-
tering 1 flygtrafik skall uppfylla kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sddana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i medlemsstaten i fraga. Importparti-
erna far inte strida mot beslut om skyddsat-
girder som kommissionen har fattat och de
far inte medfora fara for ménniskors eller
djurs hilsa.

Importpartier som dr avsedda for provian-
tering 1 flygtrafik skall genomga veterindr
granskontroll enligt bilaga 4 eller 5 beroende
av bestdimmelseorten for importpartiet. Pa
importpartier som dr avsedda for proviante-
ring i flygtrafik och som utgdende fran den
veterindra granskontrollen konstateras upp-
fylla kraven i gemenskapens lagstiftning el-
ler, i avsaknad av sddana, kraven i den na-
tionella lagstiftningen i medlemsstaten i fra-
ga tillimpas inte foreskrifterna i 32—41 §.

32§

Grénsveterindren skall vid den grénskon-
trollstation via vilken importpartiet fors in
pd gemenskapens omrade utfora veterindr
granskontroll enligt bilaga 8 av importpartier
som dr avsedda for proviantering i utrikes-
fart. Omfattningen av den veterindra grins-
kontrollen &r beroende av om importpartiet
enligt den anmidlan som importoren gjort
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enligt 30 § uppfyller kraven i gemenskapens
lagstiftning eller, i avsaknad av siddana, kra-
ven i1 den nationella lagstiftningen i med-
lemsstaten i fraga.

Om det vid den veterindra grianskontrollen
av importpartiet visar sig att importpartiet
till skillnad fran vad importéren uppgett inte
uppfyller kraven i gemenskapens lagstiftning
eller, i avsaknad av sadana, kraven i den
nationella lagstiftningen i medlemsstaten i
fraga, skall importpartiet underkdnnas. Med
underkdnda importpartier skall forfaras en-
ligt foreskrifterna i 58—62 §.

338§

P& ett importparti avsett for proviantering i
battrafik som utgéende frdn den veterinara
granskontrollen konstateras uppfylla kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, 1 avsaknad
av sadana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i medlemsstaten 1 fraga, tillampas
inte foreskrifterna i 35—41 §.

34§

For proviantering i battrafik utanfor kus-
tomraderna pa medlemsstaternas territorier
far foras in ocksd sddana importpartier som
inte uppfyller kraven i gemenskapens lag-
stiftning eller, i avsaknad av sddana, kraven
i den nationella lagstiftningen i medlemssta-
ten 1 fraga. Importpartier som det enligt ett
av kommissionen fattat beslut om skyddsat-
girder dr forbjudet att importera till gemen-
skapens omrade far dock endast med grins-
veterindrens tillstind levereras for provian-
tering 1 béattrafik. De importpartier som av-
ses 1 detta mom. far dock inte forpackas pa
nytt eller beredas i land.

Importpartier som avses i 1 mom. ovan far
inte levereras till en annan medlemsstats
omrade forrdn myndigheterna i medlemssta-
ten 1 fraga har gett tillstand till detta.

For proviantering i béttrafik fir inte foras
in importpartier vilka det enligt ett av
kommissionen fattat beslut om skyddsatgér-
der dr forbjudet att fora in pa gemenskapens
omrade. For proviantering i battrafik far inte
foras in importpartier som kan medfora fara
for manniskors eller djurs hilsa.

358§
Sadana importpartier avsedda for provian-
tering i battrafik som inte uppfyller kraven i
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gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sadana, kraven i Finlands nationella lag-
stiftning, kan i Finland lagras endast i sdda-
na frilager eller pd sédana friomraden som
avses i 22 § eller i lager for provianterings-
livsmedel som godkédnts av jord- och skogs-
bruksministeriet.

Jord- och skogsbruksministeriet beviljar
tillstind for lager for provianteringslivsme-
del for ett &r at gangen. Tillstdnd skall sokas
innan verksamheten inleds. Forutséttningarna
for godkdnnande av tillstindet finns 1 bilaga
8. Om kraven i detta beslut inte iakttas kan
tillstdndet aterkallas.

Vad som i 36—40 § i detta beslut bestdms
om lager for provianteringslivsmedel giller
endast i 2 mom. avsedda lager.

36§

Jord- och skogsbruksministeriet forordnar
en grinsveterindr att Overvaka ett lager for
provianteringslivsmedel.

En grénsveterindr som Overvakar ett lager
for provianteringslivsmedel skall i samarbete
med tullmyndigheterna forvissa sig om att
importpartien forvaras pa behorigt sitt i lag-
ret for provianteringslivsmedel med beaktan-
de av livsmedelshygieniska synpunkter och
djursjukdomssynpunkter.

Tullmyndigheterna skall oOvervaka bok-
foringen Gver livsmedel som infors till och
avgér frén lager for provianteringslivsmedel.
Bokforingen skall vara tillginglig for den
gransveterindr som avses i 1 mom.

37§

Ett importparti som ar avsett for lager for
provianteringslivsmedel skall levereras till
lagret for provianteringslivsmedel i ett for-
seglat transportmedel under tullévervakning.

Grénsveterindren skall till den veterindr
som Overvakar lagret pad forhand skicka ett
meddelande om transporten av importpartiet
fran grianskontrollstationen till lagret for pro-
vianteringslivsmedel som ANIMO-medde-
lande eller om detta inte dr mdjligt, som
telefax.

38§

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om den anmilan som gors
till griansveterindren av den som haller ett
lager for provianteringslivsmedel samt om
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kontroll av importpartier som levereras till
lager for provianteringslivsmedel.

39§

Importpartiet skall i lagret for proviante-
ringslivsmedel forvaras atskilt fran andra
livsmedel. Importpartiet skall forvaras i ur-
sprungliga forpackningar och det far inte
hanteras mer &n vad som &r nddviandigt med
tanke pa lagring eller uppdelning av import-
partiet.

40 §

Ett importparti far endast levereras fran ett
lager for provianteringslivsmedel direkt till
den bét som skall provianteras, till ett mel-
lanlager i en hamn pa bestimmelseorten el-
ler for destruktion. Importpartiet skall trans-
porteras under tulldvervakning enligt forfa-
rande T1 i forordning (EEG) nr 2913/92.
Mellanlagret i hamnen pa bestdmmelseorten
skall vara godkint av jord- och skogsbruks-
ministeriet enligt 35 §.

Den som haller ett lager for proviante-
ringslivsmedel skall pa forhand meddela den
gransveterindr som oOvervakar lagret om for-
siandelsedatum och bestimmelseort for im-
portpartier som skall foras ut fran lagret for
provianteringslivsmedel. Om importpartiet
levereras till en hamn i en annan medlems-
stat skall den som haller lagret informera
den behoriga myndigheten i hamnen mot-
svarande uppgifter.

Grénsveterindren skall meddela den behor-
iga myndigeten i hamnen om importpartier
som skall levereras till hamnen i en annan
medlemsstat senast vid avsédndandet av im-
portpartierna. Meddelandet skickas som
ANIMO-meddelande eller om detta inte ar
mojligt, som telefax.

Den som héller lagret skall till gréansveteri-
niren leverera ett officiellt intyg Over att
importpartierna natt sin slutliga bestimmel-
scort.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om kontroll av importpartier
soncl1 {éirs ut fran lager for provianteringslivs-
medel.

41§
Avfall fran kott och kottprodukter avsedda
for proviantering i battrafik skall destrueras i
enlighet med jord- och skogsbruksministeri-
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ets veterindr- och livsmedelsavdelnings be-
slut om behandlingen av matavfall och
smittbdrande avfall som hérrér fran utlands-
trafik samt av smittbdrande avfall som héar-
ror frén transitotrafik (605/1994).

6 kap.

Veterinir grinskontroll av
importpartier som atersinds fran tredje
land och ovriga krav pa sidana import-

partier

42§

Ett importparti som hérrér fran medlems-
staterna och som atersiands fran tredje land
till Finland eller som é&tersdnds till en annan
medlemsstat och transiteras genom Finland
skall genomga dokumentkontroll och identi-
tetskontroll enligt punkterna A och B i bila-
ga 2 vid den grianskontrollstation via vilken
importpartiet atersinds till gemenskapens
omréade.

43§

Ett importparti som avvisats av ett tredje
land kan Aatersédndas till den medlemsstat
som varit exportdr, om importpartiet atfoljs
av foljande handlingar:

1) importhandlingar i original eller styrkta
kopior av importhandlingarna,

2) ett intyg Over grunderna for avvisandet
frdn en myndighet i det tredje land som av-
visat importpartiet,

3) forsékran fran en myndighet i det tredje
land som avvisat importpartiet om att lag-
rings- och transportforhdllandena inte har
forsdmrat importpartiets hygieniska kvalitet
eller medfort fara for spridning av djursjuk-
domar, och

4) meddelande fran en myndighet i det
tredje land som avvisat importpartiet om att
importpartiet inte har utsatts for nigon be-
arbetning.

I friga om forseglade behéllare behover
dock inte kraven i 1 mom. uppfyllas. Ett
sadant importparti skall atfljas av ett intyg
fran transportforetaget om att innehallet inte
har bearbetats eller lossats.

Innan importpartiet atersénds till den med-
lemsstat som varit exportor skall myndighe-
terna i medlemsstaten i fraga meddela att
atersindandet av importpartiet godkénns.
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44 §

Importpartiet skall transporteras till ur-
sprungsanldggningen enligt foreskrifterna i
47 § 1 ett tatt, forseglat transportmedel.

Fran den grinskontrollstation via vilken
importpartiet atervinder till gemenskapens
omrade skall ett meddelande skickas till den
behoriga myndigheten pa bestimmelseorten i
form av ANIMO-meddelande, eller om detta
inte dr mojligt, genom att motsvarande upp-
gifter sdnds som telefax.

45§

P& importpartier som hérrdr fran tredje
land och som atersinds till gemenskapens
omrade fran ett tredje land tillimpas fore-
skrifterna om import och transitering i detta
beslut.

7 kap.

Foreskrifter giallande sirskilda
importpartier

Veterindr grdnskontroll av kott av vilda
pdlsdjur som importeras med skinn

46 §

Kottet av vilda pélsdjur som importeras
med skinn skall vid den grénskontrollstation
via vilken importpartiet fors in pad gemen-
skapens omrade genomga dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2.

Importpartiet skall enligt forfarande TS5 i
forordning (EEG) nr 2454/93 under tullover-
vakning transporteras fran grénskontrollsta-
tionen till bestimmelseanlaggningen, dér
importpartiet skall genomga kottbesiktning
och undersokning av restsubstanser enligt
radets direktiv 96/23/EG. Resultaten av des-
sa kontroller skall levereras fran bestimmel-
seanldggningen till den grinskontrollstation
som avses 1 1 mom.

Veterindr grinskontroll av importpartier
som skall kanaliseras

47 §

Ett importparti som enligt behorig lagstift-
ning skall kanaliseras skall genomgéd doku-
mentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bila-
ga 2 vid den grianskontrollstation via vilken



1754

importpartiet fors in pd gemenskapens om-
rade. Ett sddant importparti skall enligt for-
farande T5 i1 forordning (EEG) nr 2545/93
under tullovervakning transporteras fran
granskontrollstationen till bestimmelsean-
laggningen 1 forseglade, tdta behallare eller
fordon.

Grénsveterindren skall till den veterindr
som Overvakar Dbestdimmelseanlidggningen
skicka ett meddelande om importpartiet som
ANIMO-meddelande eller om detta inte ar
mojligt, som telefax. I meddelandet skall
ingd uppgifter om importpartiets ursprung
och bestdmmelseort.

Bestdmmelseanldggningen skall underrétta
den veterindr som Overvakar anlidggningen
om importpartier som anldnt och fora ett
register Over ankomna importpartier. Den
veterindr som Overvakar anldggningen skall
inom 15 dagar frdn det att den veterindra
granskontrollen av importpartiet utforts med-
dela den gransveterinar som utfort kontrollen
att importpartiet natt bestdmmelseanligg-
ningen. Den veterindr som Overvakar an-
laggningen skall regelbundet genomfora
kontroller for att bekrafta att de kanaliserade
importpartierna har anlint till anldggningen.

Grdnskontroll av ovriga sdrskilda partier

48 §

Av f6ljande importpartier skall det utforas
dokumentkontroll, identitetskontroll och fy-
sisk kontroll enligt punkterna A, B och C i
bilaga 2 pa den grinskontrollstation via vil-
ken importpartiet fors in pd gemenskapens
omrade:

1) importpartiet &r avsett for en medlems-
stat eller ett omrade, dir sdrskilda krav gil-
ler inom ramen for gemenskapens lagstift-
ning, eller

2) import av importpartiet dr enligt gemen-
skapens lagstiftning tillaten endast for sér-
skilda @ndamal.

8 kap.
Ovriga anmilningar
ANIMO-meddelanden
49 §
Grinsveterindren skall 1 foljande fall

skicka ett meddelande om importpartiet som
ANIMO-meddelande, eller om detta inte &r
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mdjligt, som telefax, till den behdriga myn-
digheten pa bestdmmelseorten:

1) om det dr fraga om i 48 § punkterna 1
eller 2 ndmnda fall, eller

2) om resultaten av de undersdkningar
som gjorts av prover fran importpartiet inte
dr kidnda da importpartiet 1dmnar grianskon-
trollstationen.

Anmdlan som importoren skall gora till
granskontrollstationen

508§

Importoren skall minst 12 timmar innan ett
importparti anldnder underritta granskon-
trollstationen om ankomsten. Anmalan skall
gbras genom ett granskontrollintyg enligt
bilaga 6, som ir fylld av importor, eller ge-
nom ndgon annan skriftlig anmélan som in-
nehéller motsvarande uppgifter. Anmélan
kan ocksd formedlas med hjilp av teletek-
nik. I anmilan skall utdver de uppgifter som
kravs i granskontrollintyget inga en uppgift
om importpartiets berdknade ankomsttid till
granskontrollstationen.

Meddelande frdan grinsévergangsstdillet till
grianskontrollstationen och forvaring av
granskontrollintyget

518§

Om en granskontrollstation inte dr beldgen
1 anslutning till ett gransovergangsstille skall
tullmyndigheten vid griansdvergangsstillet i
en av importoren erhdllen kopia av grins-
kontrollintyget enligt bilaga 9 anteckna den
granskontrollstation till vilken importpartiet
skall transporteras fran gransdvergangsstil-
let. Tullmyndigheterna skall i grénskontroll-
intyget ocksa anteckna den tidsgrins inom
vilken importpartiet skall transporteras till
granskontrollstationen. En kopia av detta
granskontrollintyg skall forvaras vid gréns-
overgangsstillet 1 minst tre ar.

Tullmyndigheterna vid gréansovergangsstél-
let skall ge importoren en kopia av i 1
mom. avsedda granskontrollintyg. Tullmyn-
digheterna vid grénsovergangsstéllet skall
genom att som telefax skicka grénskontroll-
mtyget i friga meddela vederborande gréns-
kontrollstation om importpartiets ankomst.

Grénskontrollintyget som skickats fran
grinsovergangsstillet skall forvaras vid
granskontrollstationen 1 minst 3 &r.
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9 kap.

Anteckningar som skall goras i
importhandlingarna och grinskontroll-
intygen samt forvaring av handlingarna
och intygen

Importhandlingar

52§

Grinsveterindren skall ge importéren med
sin underskrift och sin stdmpel styrkta ko-
pior av importhandlingarna och forvara de
ursprungliga importhandlingarna vid gréns-
kontrollstationen eller pad annan plats, dir
veterindr granskontroll enligt detta beslut
utfors.

I frdga om handlingarna for ett importparti
som efter lagring eller utan att lagras 1 ett
mellanlager ar avsett for tredje land eller
infors till ett friomrade eller frilager skall
gransveterindren dock till importdren utge
intyg, tillstdnd och 6vriga handlingar i origi-
nal och forvara kopiorna vid granskontroll-
stationen.

En i enlighet med 1 mom. styrkt kopia av
importhandlingarna skall medfdlja import-
partiet till den forsta mottagaranlaggningen.
Om importpartiet delas upp, skall alla delar-
na fram till den forsta mottagarenheten at-
foljas av en styrkt kopia av importhandling-
arna.

53§

Importhandlingar som medfoljt ett import-
parti eller kopior av dem skall forvaras vid
granskontrollstationen i minst tre ar efter
inforseln.

Nér tullmyndigheten utfor en prelimindr
kontroll av de handlingar som atfoljer ett
importparti pa ett gransovergangsstille i an-
slutning till vilket det inte finns négon
granskontrollstation skall tullmyndigheten
forvara kopior av importhandlingarna pé
gransovergangsstillet i minst tre ar.

Grdnskontrollintyg

54 §

Importdren skall fylla i granskontrollinty-
gets forsta sida innan grinsen passeras och
overlamna en kopia av intyget till tullmyn-
digheten vid griansévergangsstillet. Om den
veterindra grénskontrollen utfoérs pa annan i
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detta beslut avsedd plats skall importéren
fylla i grinskontrollintyget fore grénskon-
trollen. Intyget skall vara utfardat pa det of-
ficiella spraket i den medlemsstat som utfor
grianskontrollen och som &r bestdmmelseort
for importpartiet. Intyget och varje intygsko-
pia skall besta av ett dubbelsidigt ark.

Importoren skall ge gransveterindren inty-
get 1 original samt tvd kopior av det. Efter
att ha utfort den veterindra grianskontrollen
fyller gransveterindren i intygets och kopior-
nas andra sida. Grénsveterindren behaller
den ena intygskopian och dverldmnar intygs-
originalet och den andra intygskopian till
importoren.

Kopian av grinskontrollintyget enligt bila-
ga 9 skall alltid medfélja importpartiet till
den forsta mottagarenheten eller sd ldnge
partiet dr under tulldvervakning. Grénskon-
trollintyget skall innehalla en hanvisning till
tullhandlingen for importpartiet.

Om importpartiet delas upp, skall alla de-
larna fram till den forsta mottagarenheten
atfoljas av en styrkt kopia av grénskontroll-
intyget enligt 3 mom.

55§

Kopian av granskontrollintyget enligt bila-
ga 9 skall i minst tre ar efter inforseln for-
varas vid grianskontrollstationen eller pa an-
nan plats, dir veterindr grénskontroll enligt
detta beslut utfors.

Om en grianskontrollstation inte dr beldgen
i anslutning till ett grinsdvergangsstalle,
skall grinsveterindren per telefax sinda det
gransovergangsstille via vilket importpartiet
infordes till Finland for kdnnedom det grans-
kontrollintyg grénsveterindren har fyllt i.
Detta intyg skall forvaras pa grénsover-
gangsstillet i minst tre Ar.

Granskontrollintyg och Ovriga meddelan-
den som enligt detta beslut sints till grins-
kontrollstationen skall forvaras pa gréins-
kontrollstationen. Den grinsveterindr som
overvakar frilager, friomraden eller lager for
provianteringslivsmedel skall ombesorja for-
varingen av enligt detta beslut séinda gréins-
kontrollintyg och oOvriga meddelanden gil-
lande partier som skall lagras. I detta mom.
avsedda intyg och meddelanden skall forva-
ras i 3 &r.

Importstatistik

56 §
Grinsveterindren skall fora en kontinuer-
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ligt uppdaterad statistik enligt jord- och
skogsbruksministeriets anvisningar Over alla
importpartier som kontrollerats vid gréns-
kontrollstationen eller pad i detta beslut av-
sedd annan plats.

Om en granskontrollstation inte ar beldgen
i anslutning till ett grinsovergangsstalle,
skall tullmyndigheten vid grinsévergangs-
stillet fora en kontinuerligt uppdaterad sta-
tistik enligt jord- och skogsbruksministeriets
anvisningar over alla importpartier som har
hinvisats till den behoriga grinskontrollsta-
tionen. Tullmyndigheten skall sénda statisti-
ken till den behoriga grinskontrollstationen
vid utgéngen av varje ménad.

Grénsveterindren skall granska den statis-
tik som sinds in fran grinsévergangsstillena
och pd begiran leverera den till jord- och
skogsbruksministeriet tillsammans med den
statistik som fors vid grianskontrollstationen.

10 kap.

Underkinnande av importpartier och
atgirder som foljer av att importpartier
underkinns

57§

Grénsveterindren skall forordna att import-
partier som fors in pa gemenskapens omrade
utan att genomga veterindr grénskontroll
skall isoleras under tullovervakning. Gréins-
veterindren avgor med beaktande av faktorer
som péverkar ménniskors och djurs hélsa
om importpartiet skall destrueras eller leve-
reras till tredje land.

I frdga om ett importparti som skall leve-
reras till tredje land skall det forordnas att
importpartiet skall ldmna gemenskapens om-
rdde via ndrmaste grénskontrollstation med
ett och samma transportmedel inom 60 da-
gar efter forordnande om isolering. Gréansve-
terindren skall ogiltigforklara de importhand-
lingar som atféljer importpartiet.

I frdga om ett importparti som skall leve-
reras for destruktion skall partiet enligt
gransveterindrens forordnande levereras for
destruktion inom 60 dagar efter forordnande
om isolering. Destruktionen av importpartiet
skall ske under tullens &vervakning.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om lagring, destruktion och
leverans till tredje land av importpartier som
forts in pa gemenskapens omrdde utan att
genomgé veterindr grianskontroll.
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58§

Om det vid en veterindr grianskontroll av
importpartier framgér att importpartiet eller
importhandlingarna inte uppfyller kraven i
detta beslut skall gransveterinaren underkén-
na importpartiet.

59§

Importpartier som underkénts vid en
granskontroll skall enligt grinsveterindrens
forordnande levereras till tredje land, destru-
eras eller anvéndas for nagot sddant dndamal
som avses i radets direktiv 90/667/EEG.

Ett underként importparti som skall levere-
ras till tredje land skall ldmna gemenskapens
omrade via nidrmaste grianskontrollstation
med ett och samma transportmedel inom 60
dagar efter forordnande om isolering. Grans-
veterindren skall ogiltigforklara de im-
porthandlingar som &tfoljer importpartiet.

Ett importparti som skall levereras for de-
struktion skall enligt grénsveterindrens for-
ordnande levereras for destruktion inom 60
dagar. Destruktionen av importpartiet skall
ske under tullens &vervakning.

60 §

Om det vid ett grinsovergangsstille som
inte dr beldget i anslutning till en gréanskon-
trollstation under tullmyndighetens prelimi-
nira dokumentkontroll framgér att import-
partiet enligt 58 § skall underkénnas, skall
tullmyndigheten underritta den behoriga
griansveterindren om detta. Grénsveterindren
kan dd underkdnna partiet pad grundval av
dokumentkontrollen enligt bilaga 2 A.

61§

Grénsveterindren kan forordna om forbud
mot anvdndning av ett importparti tills resul-
tatet av den veterindra grénskontrollen har
blivit klart, om det dr oklart om importparti-
et uppfyller kraven i detta beslut. Importpar-
tiet skall da forvaras under tullovervakning
enligt griansveterindrens foreskrifter.

Om komplettering av importklareringar
och horande av importdren finns bestimmel-
ser i 20 § lagen om veterinidr grianskontroll
(1192/1996).

62§
Gréansveterindren skall omedelbart under-
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ritta jord- och skogsbruksministeriet om un-
derkdnnande av ett importparti, orsakerna
till det samt importpartiets ursprung.

Om det ar friga om en allvarlig Gvertréa-
delse eller upprepade oOvertrddelser av ge-
menskapens lagstiftning, eller om importpar-
tiet kan medfora fara for ménniskors eller
djurs hélsa, underrittar jord- och skogs-
bruksministeriet kommissionen om det un-
derkénda importpartiet.

11 kap.
Sarskilda foreskrifter

Omlastning av importpartier

63§

Importpartier som &r avsedda for markna-
den 1 Finland, nagon annan medlemsstat,
tredje land, frilager eller friomréden, tullager
eller for proviantering i utrikesfart far om-
lastas fore den veterindra grianskontrollen
endast med tillstind frin behorig grinsvete-
rindr.

Efter den veterinira grianskontrollen far ett
importparti av vilket inforsel pd gemenska-
pens omrdde inte godkénts inte omlastas i
samband med transporten. Om partiet dock
pd grund av att transportmedlet gatt sonder
eller av nigot annat ddrmed jamforbart sér-
skilt skdl maste omlastas i samband med
transporten, kravs for detta tillstind av gréns-
veterindren.

Omlastning skall alltid ske under tulldver-
vakning.

Importorens forbindelse att ta importpartiet i
besittning

64 §

I frdga om importpartier som levereras
direkt frdn tredje land eller som levereras
efter lagring 1 frilager eller pa friomrade
skall importoren i samband med den veteri-
ndra grianskontrollen avge en skriftlig forbin-
delse om att han skall skdta om &tgérder
godkénda av grénsveterindren om importpar-
tiet avvisas 1 det tredje land som ar bestaim-
melseort och éatersdnds till gemenskapens
omrade. [ frdga om importpartier som skall
levereras fran ett frilager eller ett friomrade
till tredje land skall férbindelsen avges innan
importpartiet 1dmnar lagret eller omradet.

3 490301/81
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Forbindelsen skall medfdlja importpartiet
under transporten pad gemenskapens omréde.

Kontroll och tillstillande av
lastanteckningar och fraktsedlar

65§

Tullmyndigheterna skall nir det giller bat-
och flygtrafik kontrollera lastanteckningarna
och ndr det giller landtrafik kontrollera
fraktsedlarna for att sékerstdlla att alla de
importpartier som avses i 6 § levereras for
veterindr granskontroll.

Tullmyndigheten skall p& begéran tillstilla
jord- och skogsbruksministeriet lastanteck-
ningarna for bat- och flygtrafiken samt frakt-
sedlarna till landtrafik fran andra medlems-
stater och tredje land till Finland.

Grdanskontrollstationernas Oppettider

66 §

Veterindra grianskontroller av importpartier
utfors vid granskontrollstationerna under de
Oppettider som anges i bilaga 1.

Om en importor vill lata kontrollera ett
importparti under ndgon annan tid, skall im-
portéren komma O6verens om kontroll av im-
portpartiet med gransveterindren tolv timmar
1 forvag.

Avgifter

67 §

For veterindr grianskontroll av importparti-
er samt for atgirder i anslutning dartill upp-
béars hos importéren en avgift som faststalls
enligt lagen om grunderna for avgifter till
staten (150/1992) och lagen om veterinir
granskontroll.

Importéren svarar for alla kostnader for
den veterindra grénskontrollen av importpar-
tiet samt atgérderna i anslutning dértill.

68 §
Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela niarmare foreskrifter och anvisningar om
tillimpningen av detta beslut.



1758

Tkrafttridande och dvergdangsbestimmelse

69 §
Detta beslut trader i kraft den 1 juli 1999.
Utan hinder av vad som bestims i 54 §
och i punkt 3 i bilaga 2 far det granskon-
trollintyg enligt bilaga 9 och de im-
porthandlingar eller styrkta dversittningar av
dem som medfoljer ett importparti avsett for
tredje land eller proviantering i béattrafik for-
utom pa finska eller svenska vara utfiardat

Helsingfors den 29 juni 1999
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ocksd pa engelska, tills jord- och skogs-
bruksministeriet bestimmer nagot annat.

Genom detta beslut upphdvs jord- och
skogsbruksministeriets beslut av den 30 de-
cember 1996 om veterindra grénskontroller
av animaliska livsmedel och andra varor
(1237/1996).

tgdrder som verkstilligheten av beslutet

forutsitter fir vidtas innan beslutet trdder i
kraft.

Jord- och skogsbruksminister Kalevi Hemild

Veterinaroverinspektér Hentritkka Kontio
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Bilaga 1

GRANSOVERGANGSSTALLEN OCH GRANSKONTROLLSTATIONER,
STATIONERNAS OPPETTIDER SAMT LIVSMEDEL OCH ANDRA VAROR SOM
KONTROLLERAS VID STATIONERNA

Tullanstalt Kommunen Oppettider Livsmedel ANIMO-
som utgor dér grins- och/eller koder
grinsover- kontroll- andra varor
gangsstille stationen ir som

beliigen kontrolleras
Helsingfors/ Helsingfors 8.00 — 17.00 Alla livsmedel | 14.001.99
hamnen man.—fre. och andra varor
Helsingfors- Vanda 8.00 — 17.00 Alla livsmedel | 14.101.99
Vanda/flyg- mén.—fre. och andra varor
tationen
Kotka/ Kotka 8.00 — 17.00 Alla livsmedel 14.005.99
hamnen mén.—fre. och andra varor
Abo/hamnen Abo 8.00 — 17.00 Animaliska 14.002.99

man.—fre. fodermedel
Vaalimaa/ Virolahti 8.00 — 17.00 Alla livsmedel 14.105.99
landsvégen man.—fre. och andra varor
Vasa/hamnen Vasa 8.00 — 17.00 Animaliska 14.010.99
man.—fre. fodermedel i
16s vikt

Raja-Jooseppi/ | Enare 8.00 — 17.00 Alla livsmedel 14.112.99
landsvigen man.—fre. och andra varor
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Bilaga 2

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER

Den veterinéra granskontrollen &r uppdelad
i dokumentkontroll, identitetskontroll och fy-
sisk kontroll.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Dokumentkontroll

Det kontrolleras att importhandlingarna
uppfyller foljande krav:

1. Det ror sig om importhandlingar i origi-
nal.

2. Det exportland for importpartiet som
har antecknats i importhandlingarna ar ett
sddant tredje land eller en séddan del av ett
tredje land dérifran det, med beaktande av
den bestimmelseort som importpartiet &r
avsett for, &r tillatet att importera eller fora
in importpartiet till gemenskapen eller till
den medlemsstat som dr bestimmelseland.

3. Det har antecknats i importhandlingarna
en importdr som mottagare till importpartiet.

4. Importhandlingarna som medfdljer im-
portpartier som dr avsedda att foras in pa
gemenskapens omrade uppfyller till form
och innehall kraven i gemenskapens lagstift-
ning eller, i avsaknad av sddana, kraven i
den nationella lagstiftningen i den medlems-
stat som &r bestimmelseland.

Importhandlingar eller styrkta kopior av
dem som medfdljer importpartier som &r
avsedda for tredje land eller proviantering i
battrafik och som inte uppfyller kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sadana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i medlemsstaten i frdga skall vara
utfardade pé det officiella spriket i den
medlemsstat som utfoér den veterindra grins-
kontrollen.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om importhandlingarnas
form och innehall.

5. De importhandlingar som medfdljer im-
portpartier som dr avsedda att foras in pa
gemenskapens omrade bestér av ett enda ark
och ér fullstindigt ifyllda. Om importhand-
lingen pd grund av intygets beskaffenhet
bestar av flera sidor skall dessa sidor vara
markta sé att det inte foreligger ndgon oklar-
het om att de hor ihop eller om antalet sidor

som ingér i intyget.

6. Datum for utfirdandet av importhand-
lingarna overensstimmer med det datum da
importpartiet lastades for att séndas till ge-
menskapen.

7. De importhandlingar som krévs har un-
dertecknats av en tjdnsteveterinidr eller
nagon annan behorig myndighet i det tredje
landet. Undertecknarens namnfortydligande
och tjanstestéllning har angivits med versa-
ler. Fargen pa hdlsomirket eller pa export-
landets officiella stimpel avviker fran fargen
pa den ovriga skriften i handlingen.

8. Uppgifterna i importhandlingarna mot-
svarar uppgifterna pa forsta sidan av det
granskontrollintyg som anges i bilaga 9 och
som medfoljer importpartiet.

9. Forsta sidan av det grianskontrollintyg
som anges 1 bilaga 9 ar fullstindigt ifylld
och har undertecknats av importoren.

10. Importpartier som transporteras via ge-
menskapens omrade direkt till tredje land
atfoljs av en forbindelse enligt 64 §. For im-
portpartier som transporteras fran frilager
och friomréden till tredje land har forbindel-
sen enligt 64 § avgetts innan importpartiet
lamnat lagret eller omradet i fraga.

B. Identitetskontroll

Importpartiets samhdrighet med atfoljande
importhandlingar kontrolleras som foljer:

1. I fréga om importpartier som importeras
i behéllare kontrolleras att den forsegling
som har utforts av myndigheterna i export-
landet eller i den medlemsstat genom vilken
importpartiet har transiterats, dr obruten och
att de angivelser som férekommer dir Gver-
ensstimmer med dem som finns pa de atfol-
jande importhandlingarna och grénskontrol-
lintyget enligt bilaga 9.

2. Det kontrolleras att de stdmplar och pa-
skrifter pa forpackningarna av importpartiet
som anger varornas ursprungsland och ur-
sprungsanldggning dverensstimmer med im-
porthandlingarna och uppgifterna i gréns-
kontrollintyget enligt bilaga 9.

3. I friga om of6rpackat ramaterial for
foder som importeras som bulkvara kontrol-
leras att varan motsvarar de angivelser som
finns pa importhandlingarna och grianskon-
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trollintyget enligt bilaga 9.
C. Fysisk kontroll

1. Det kontrolleras att transportférhallan-
dena for ett importparti som &r avsett att fo-
ras in pa gemenskapens omride uppfyller
foljande krav:

a) temperaturen under transporten uppfyl-
ler kraven i gemenskapens lagstiftning eller,
1 avsaknad av sadana, kraven 1 den nationella
lagstiftningen i den medlemsstat som ar be-
stammelseland,

b) transportférhallandena fOrsvagar inte
importpartiets héllbarhet och kvalitet, och

c) i transportforhéllandena har inte fore-
kommit nagot exceptionellt som skulle kun-
na paverka importpartiets héllbarhet och
kvalitet.

Ytterligare kontrolleras oberoende av im-
portpartiets bestimmelseort att transportfor-
héallandena inte medfor fara for spridning av
djursjukdomar.

2. Det kontrolleras genom okulérbesikt-
ning att importpartiférpackningarnas antal
och vikt dverensstimmer med de uppgifter
som anges i importhandlingarna och i grins-
kontrollintyget enligt bilaga 9.

3. Det kontrolleras att forpackningsmateri-
alen och forpackningspaskrifterna for livs-
medel uppfyller kraven i gemenskapens livs-
medelshygienlagstiftning eller, i avsaknad
av saddana, kraven 1 den nationella
livsmedelshygienlagstiftningen i den med-
lemsstat som ar bestimmelseland.

4. Importpartier som ar avsedda att foras in
pa gemenskapens omrade undersoks i syfte
att sékerstélla att partiet uppfyller kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sddana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i den medlemsstat som &r bestim-
melseland. Av importpartier som dr avsedda
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for tredje land, frilager, friomrade eller lager
lager for provianteringslivsmedel som inte
uppfyller kraven i gemenskapens lagstift-
ning eller, i avsaknad av sddana, kraven i
Finlands lagstiftning kan fysisk kontroll ut-
foras for att sdkerstalla att partierna uppfyl-
ler kraven i detta beslut.

Av importpartier tas prover for att faststil-
la att de ovan avsedda kraven uppfylls:

a) importpartiet skall vid behov lossas del-
vis eller helt sa att en heltickande provtag-
ning mojliggors,

b) som prov tas minst en procent av de
enheter som utgor ett parti. Dock tas minst
tvd och hogst tio prov ur importpartiet.
Grénsveterindren kan dock vid behov ta flera
prov,

¢) av importpartier som anlidnder i bulk tas
minst fem prov ur olika delar av partiet,

d) grinsveterindren utfor pa granskontroll-
stationen dtminstone en organoleptisk under-
sokning av proven som tagits av importpar-
tier

e) gransveterindren levererar proven for
undersdkning i laboratorium enligt jord- och
skogsbruksministeriets anvisningar.

5. Tullmyndigheten eller en av tullen be-
myndigad grinsveterindr forsluter och for-
seglar de 6ppnade forpackningarna och tran-
sportmedlen omedelbart efter den fysiska
kontrollen. Sigillnumret antecknas i grins-
kontrollintyget enligt bilaga 9.

6. Importpartiet far transporteras vidare
fran granskontrollstationen till bestimmelse-
orten innan laboratorieundersékningarna av
proven har slutforts. Om grénsveterindren
dock pa grundval av tidigare undersok-
ningsresultat eller av. ndgon annan orsak
misstdnker att importpartiet inte uppfyller
kraven i detta beslut, kan grinsveterindren
forordna om forbud mot anvédndning av im-
portpartiet enligt 61 §.
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Bilaga 3

IMPORTPARTIER SOM INTE GENOMGAR VETERINAR GRANSKONTROLL

Fo6ljande importpartier fir importeras till
Finland fran tredje land utan veterinér grin-
skontroll och behover inte inféras via god-
kinda gransdvergangsstillen:

1. Ett importparti om hogst ett kilogram
som en privatperson for med sig eller som
har avsénts till en privatperson for anvéind-
ning i personens eget privathushall.

2. Kroppen av ett stort villebrad eller krop-
garna av nagra sma villebrdd som utgjort

te vid en jaktfard, kottet av villebradet
eller kéttprodukter som beretts av kottet i
fraga forutsatt att de dr avsedda att anviandas
i jagarens eget privathushall. Jakttroféer av
villebrad som nedlagts som byte.

3. En fiskfangst om hogst 15 kg eller, obe-
roende av vikten, en fisk som fangats vid
rekreationsfiske och infors till Finland fran
Ryssland, varvid den ingar i resandens per-
sonliga bagage och ar avsedd att anvéindas i
hans eller hennes eget privathushall.

4. Importpartier som ambassader eller sa-
dana internationella organisationer som atn-
juter diplomatiska réttigheter importerar for
eget bruk.

5. En liten méngd livsmedel eller andra
varor som ir avsedda att anviandas i Finland
som handelsprov, for utstdllningsdndamal
eller for sdrskilda forskningsdndamal.

Importpartier som ér avsedda att anvéndas
som handelsprov, for utstdllningsdndamal
eller for sdrskilda forskningsdndamaél och

som uppfyller kraven i gemenskapens lag-
stiftning eller, 1 avsaknad av sddana, kraven
i Finlands nationella lagstiftning, skall an-
madlas skriftligen till jord- och skogsbruksmi-
nisteriet minst 2 vardagar fore inférseln. In-
forsel av livsmedel och varor som inte upp-
fyller kraven i gemenskapens lagstiftning
eller, 1 avsaknad av sddana, kraven i Fin-
lands nationella lagstiftning, 4r mdjlig endast
med tillstand till inforsel av jord- och skogs-
bruksministeriet.

Importpartier som &r avsedda att anvindas
som handelsprov, for utstdllningsdndamal
eller for sarskilda forskningsdndamal far inte
saluforas eller serveras. Importpartierna skall
efter anvandning destrueras sa att de inte kan
medfora fara for ménniskors eller djurs
hilsa.

6. For Finland avsedda fiskerivaror som
inte dr avsedda som livsmedel, med undan-
tag for fiskmjol.

I samband med import och transitering av
ovan avsedda importpartier skall tullmyndig-
heterna fOrvissa sig om att importpartierna
inte strider mot ndgot av kommissionen fat-
tat beslut om skyddsatgérder och inte med-
for fara for ménniskors eller djurs hélsa.

Tullmyndigheterna skall dessutom forvissa
sig om att de importpartier som avses ovan
uppfyller kraven i de beslut av jord- och
skogsbruksministeriet som anges i3 §.



1764

Nr 785

Bilaga 4

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM IMPORTERAS
TILL FINLAND FRAN TREDJE LAND

Del A i denna bilaga 4 géiller importpartier
avsedda for marknaden 1 Finland som im-
porteras direkt fran tredje land till Finland.
Del B i bilaga 4 giller importpartier avsedda
for marknaden i Finland som importeras fran
tredje land till Finland via ndgon annan
medlemsstat. Del 4 B tillimpas ocksd pa
sddana importpartier som under transporten
stannar eller som omlastas i en hamn eller
pa ett flygfilt i Finland, frén vilken import-
partiet transporteras vidare till en annan
hamn eller ett annat flygfdlt i Finland dér
den egentliga inforseln sker.

Utan hinder av vad som bestims nedan
kan grinsveterindren alltid d& han eller hon
anser det behovligt utfora dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2 av import-
partier som importeras fran tredje land till
Finland och som é&r avsedda for marknaden i
Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinir grinskontroll av
importpartier som importeras direkt
fran tredje land till Finland

Vid inforsel av ett importparti avsett for
marknaden i Finland fran tredje land direkt
till Finland skall importpartiet genomgé do-
kumentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bila-
ga 2 vid den granskontrollstation via vilken
importpartiet fors in i Finland.

B. Veterinir grinskontroll av
importpartier som transiteras fran
tredje land genom en annan
medlemmsstat till Finland

1. Importpartier som transiteras fran tredje
land genom en annan medlemsstat till Fin-
land skall genomgé dokumentkontroll, iden-
titetskontroll och fysisk kontroll enligt punk-
terna A, B och C i bilaga 2 vid den gréns-
kontrollstation via vilken importpartiet fors

in p& gemenskapens omrade.

Om dessa kontroller av importpartiet har
utforts enligt gemenskapens lagstiftning vid
en grianskontrollstation 1 en annan medlems-
stat, utfors ingen veterinir granskontroll av
importpartiet 1 Finland. Ett sadant importpar-
ti behover heller inte foras in i Finland via
ett grinsovergdngsstélle enligt bilaga 1.

2. Veterinar grinskontroll av importpartier
som fran tredje land sj6- eller luftvigen fors
in i Finland efter uppehall eller omlastning i
en mellanhamn eller pa ett mellanflygfilt i
en annan medlemsstat utfors dock inte i
mellanhamnen eller pad mellanflygfiltet i
fraga i foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas fran
baten eller flygplanet under uppehéllet i
mellanhamnen eﬁ)er pa mellanflygtiltet,

I detta fall behover importdren inte med-
dela granskontrollstationen i mellanhamnen
eller pd mellanflygfiltet om importpartiet.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
en bt till en annan eller fran ett flygplan till
ett annat inte avldgsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pad mellanflygfiltet i
frdga och forvaringstiden pa hamnens eller
flygfaltets tullomrade inte Overstiger de mi-
nimitidsgranser som medlemsstaten i fraga
har faststéllt, om inte gemenskapens lagstif-
ning forutsétter annat.

I detta fall skall importdren i forhand an-
méla importpartiets ankomst till mellanham-
nen eller mellanflygféltet genom att till den
behoriga grianskontrollstationen leverera den
av importoren ifyllda forsta sidan av gréins-
kontrollintyget enligt bilaga 9. Anmélan kan
ocksd formedlas med hjilp av teleteknik.
Forutom de uppgifter som krévs i grinskont-
rollintyget skall importoren till sin anmélan
foga de tillaggsuppgifter som medlemsstaten
i frdga fOrutsitter, om inte gemenskapens
lagstifning forutsétter annat.

Grénsveterindren kan vid behov utfora en
dokumentkontroll av importpartiet enligt
punkt A i bilaga 2. Denna dokumentkontroll
kan utforas ocksd péa grundval av styrkta
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kopior av importhandlingarna.

3. Dock utfors av importpartier som sjo-
eller luftvigen fors in i Finland efter uppe-
héll eller omlastning i en mellanhamn eller
pa ett mellanflygfilt i ndgon annan med-
lemsstat endast dokumentkontroll enligt
punkt A i bilaga 2 vid gréanskontrollstationen
1 mellanhamnen eller pa mellanflygfiltet, om
importpartiet forvaras i hamnen eller pa
flygfiltet lingre tid &n minimitidsgrédnsen
men kortare tid &n maximitidsgransen, om
inte gemenskapens lagstifning fOrutsétter
annat.

Importdren skall pa forhand gora anmélan
om importpartiet till granskontrollstationen.

Denna dokumentkontroll kan utforas ocksé
pd grundval av  styrkta kopior av im-
porthandlingarna.
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De importpartier som avses i punkterna 2
och 3 skall genomga dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2 vid gréns-
kontrollstationen i anslutning till den hamn
eller det flygfilt i Finland via vilken import-
partierna fors in i Finland. Om det inte finns
nagon granskontrollstation i anslutning till
hamnen eller flygféltet i fraga utférs doku-
mentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll av importpartiet dock redan vid
granskontrollstationen i anslutning till den
hamn eller det flygfdlt dir importpartiet
stannade eller omlastades fore transport till
den hamn eller det flygfélt som 4r bestim-
melseort.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om tidsgrianser fér omlast-
ning av importpartier och om anméilan om
importpartier.
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Bilaga 5

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER FRAN TREDJE LAND
SOM TRANSITERAS GENOM FINLAND TILL EN ANNAN MEDLEMSSTAT

Bilaga 5 giller importpartier avsedda for
ndgon annan medlemsstat som frén ett tredje
land fors in pa gemenskapens omréde och
som transiteras genom Finland. Bilagan till-
lampas ocksé pa séddana importpartier som
vid inforsel fran tredje land stannar eller
omlastas 1 en hamn eller péd ett flygfilt i
Finland fran vilken importpartiet transporte-
ras vidare till en annan hamn eller ett annat
flygfilt i Finland via vilken den egentliga
inforseln sker.

Utan hinder av vad som bestdims nedan
kan grinsveterinédren alltid nér han eller hon
anser det behdvligt utfora dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2 av import-
partier som transiteras genom Finland fran
ett tredje land till ndgon annan medlemsstat.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

1. Importpartier som transiteras genom
Finland frén ett tredje land till ndgon annan
medlemsstat skall genomga dokumentkon-
troll, identitetskontroll och fysisk kontroll
enligt punkterna A, B och C 1 bilaga 2 vid
den granskontrollstation via vilken import-
partiet fors in i Finland.

Om dessa kontroller av importpartiet har
utforts vid en grianskontrollstation i Finland
enligt gemenskapens lagstiftning utfors ing-
en veterindr granskontroll av importpartiet i
den medlemsstat som &r bestimmelseland.
Ett sadant importparti behover heller inte
levereras till den medlemsstat som dr be-
stimmelseland via en grianskontrollstation.

2. Veterinidr granskontroll av importpartier
som frdn tredje land sjo- eller luftvigen
transporteras till den medlemsstat som é&r
bestimmelseland efter uppehall eller omlast-
ning i en mellanhamn eller pé ett mellan-
flygfilt i Finland utfors dock inte i mellan-
hamnen eller pd mellanflygfiltet i fraga i
foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas fran
baten eller flygplanet under uppehallet i

mellanhamnen eller pa det mellanflygfaltet.
I detta fall behdver importoren inte med-

dela grianskontrollstationen i mellanhamnen

eller pa mellanflygféltet om importpartiet.

2.2. om importpartiet vid omlastning frén
en bét till en annan eller frén ett flygplan till
ett annat inte avlidgsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pd mellanflygfiltet i
frdga och forvaringstiden pd hamnens tul-
lomrade inte 6verstiger 7 dygn eller pa flyg-
faltets tullomrdde 24 timmar, om inte ge-
menskapens lagstiftning forutsitter annat.

I detta fall skall importdren pa forhand an-
maéla importpartiets ankomst till mellanham-
nen eller mellanflygfiltet genom att till den
behoriga granskontrollstationen leverera den
av importoren ifyllda forsta sidan av grin-
skontrollintyget enligt bilaga 9. Anmélan
kan ocksa tormedlas med jéil{z av teletek-
nik. Forutom de uppgifter som krdvs i grian-
skontrollintyget skall importdren till sin an-
mailan foga foljande uppgifter:

a) den berdknade ankomsttiden for import-
partiet,

b) granskontrollstationen pa bestimmelse-
orten,

¢) nir man dmnar sianda importpartiet vid-
are fran mellanhamnen eller mellanflygfaltet
och identifikationsuppgifterna for transport-
medlet i fraga, och vid behov,

d) var man dmnar placera importpartiet pa
mellanhamnens eller mellanflygfaltets tul-
lomréde.

Grénsveterindren kan vid behov utfora en
dokumentkontroll av importpartiet enligt
punkt A i bilaga 2. Denna dokumentkontroll
kan utforas ocksd pé grundval av styrkta
kopior av importhandlingarna.

3. Dock utfors av importpartier som infors
sjo- eller luftvdgen och som efter uppehéll
eller omlastning 1 en mellanhamn eller pé ett
mellanflygfilt 1 Finland transporteras till den
medlemsstat som &r bestimmelseland endast
dokumentkontroll enligt punkt A i bilaga 2
vid grianskontrollstationen i mellanhamnen
eller pd mellanflygféltet, om importpartiet
forvaras mer dn 7 men dock hogst 20 dygn i
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hamnen eller mer dn 24 men dock hogst 48
timmar pé flygfiltet, om inte gemenskapens
lagstiftning forutsatter annat.

Importdren skall anméla importpartiet en-
ligt 50 §. Importdren skall ytterligare med-
dela ndr man dmnar sdnda importpartiet vid-
are frdn mellanhamnen eller mellanflygfiltet
samt uppge identifikationsuppgifterna for
transportmedlet i fraga.

Denna dokumentkontroll kan utforas ocksé
pd grundval av styrkta kopior av im-
porthandlingarna.

De importpartier som avses i punkterna 2
och 3 skall genomgd dokumentkontroll,
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identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C i bilaga 2 vid grén-
skontrollstationen i anslutning till den hamn
eller det flygfalt i Finland via vilken import-
partierna fors in i den medlemsstat som &r
bestimmelseland. Om det inte finns nagon
granskontrollstation i anslutning till hamnen
eller flygfiltet i fraga utfors dokumentkon-
troll, identitetskontroll och fysisk kontroll av
importpartiet dock redan vid grénskontroll-
stationen 1 anslutning till den hamn eller det
flygfilt dar importpartiet stannade eller om-
lastades fore transport till den hamn eller det
flygfilt som dr bestimmelseort.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om tidsgrénser for omlast-
ning av importpartier och om anmélan om
importpartier.
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Bilaga 6

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM TRANSITERAS
GENOM GEMENSKAPENS OMRADE TILL TREDJE LAND

Bilaga 6 giller importpartier som transite-
ras genom gemenskapens omrade till tredje
land utan att de lagras pa gemenskapens om-
rade.

Utan hinder av vad som bestdms nedan
kan gransveterindren alltid nir han eller hon
anser det behdvligt utfora dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2 av import-
partier som transiteras genom gemenskapens
omrade till tredje land.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela narmare foreskrifter om kontrollfre-
kvensen.

A. Veterinir grinskontroll av
importpartier som transporteras
lings vag, jarnvig eller inre
vattenvig

Av importpartier som transiteras genom
gemenskapens omrade fran tredje land till
nagot annat tredje land ldngs vag, jarnvig
eller inre vattenvag utfors dokumentkontroll
och identitetskontroll enligt punkterna A och
B i bilaga 2 vid den grénskontrollstation via
vilken importpartiet fors in pd gemenskapens
omrade.

B. Veterinir gronskontroll av
importpartier som transporteras sjo-
eller luftvigen

1. Av importpartier som transiteras genom
gemenskapens omrade frén tredje land till
ndgot annat tredje land sjo- eller luftvigen
utfors dokumentkontroll och identitetskon-
troll enligt punkterna A och B i bilaga 2 vid
den granskontrollstation via vilken import-
partiet fors in pad gemenskapens omrade.

2. Veterindr grinskontroll av importpartier
som fors in sj6- eller luftvigen och som tran-
sporteras fran tredje land till nidgot annat
tredje land efter uppehall eller omlastning i
en mellanhamn eller pa ett mellanflygfilt pa
gemenskapens omrade utfors dock inte i
mellanhamnen eller pd mellanflygfiltet 1

fraga i foljande fall:

2.1. om importpartiet inte alls lossas fran
baten eller flygplanet under uppehéllet i
mellanhamnen eller pa mellanflygtiltet.

I detta fall begrinsas dokumentkontrollen
till en av tullmyndigheten utfoérd kontroll av
lastanteckningarna.

2.2. om importpartiet vid omlastning fran
en bat till en annan eller fran ett flygplan till
ett annat inte avligsnas fran tullomradet i
mellanhamnen eller pd mellanflygfiltet i
frdga och forvaringstiden pd den i Finland
belagna hamnens tullomrade inte dverstiger
7 dygn eller pa det i Finland beldgna flyg-
filtets tullomrdde 24 timmar. I frdga om
omlastningar som gors i hamnar eller pa
flygfilt i andra medlemsstater f6ljs de tids-
granser som medlemsstaten i fraga har fast-
stéllt. Tidsgrinserna enligt denna punkt foljs
om inte gemenskapens lagstiftning forutsat-
ter annat.

I detta fall skall importdren pé forhand an-
mala importpartiets ankomst till mellanham-
nen eller mellanflygféltet genom att till den
behoriga granskontrollstationen leverera den
av importoren ifyllda forsta sidan av gréns-
kontrollintyget enligt bilaga 9. Anmilan
kan ocksa formedlas med hjilp av teletek-
nik. Utdver de uppgifter som kravs i grins-
kontrollintyget skall importdren till sin an-
malan foga de uppgifter som medlemstaten i
fraga forutsitter. Om omlastningen gors i en
i Finland beldgen hamn eller pa ett 1 Finland
beldget flygfélt skall importoren till sin an-
mélan foga uppgifter om:

a) den berédknade ankomsttiden for import-
partiet,

b) grianskontrollstationen pa bestdmmelse-
orten,

¢) ndr man dmnar sdnda importpartiet vid-
are fran mellanhamnen eller mellanflygfal-
tet och identifikationsuppgifterna for trans-
portmedlet i frdga, och vid behov

d) var man dmnar placera importpartiet pa
mellanhamnens eller mellanflygféltets tull-
omrade.

Gréansveterindren kan vid behov utfora en
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dokumentkontroll av importpartiet.

Om ett sadant importparti som avses i
punkt 2 6vergér fran transport sjo- eller luft-
végen till transport lings vig, jairnvég eller
inre vattenvdg skall dokumentkontroll och
identitetskontroll av importpartiet utforas
enligt punkterna A och B i bilaga 2 vid

granskontrollstationen i anslutning till den
hamn eller det flygfélt dér transportsittet
andras.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela foreskrifter om tidsgrénser for omlast-
ning av importpartier och om anmélan om
importpartier.
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Bilaga 7

VETERINAR GRANSKONTROLL AV IMPORTPARTIER SOM INFORS TILL
FRILAGER, FRIOMRADEN ELLER TULLAGER SAMT KRAVEN PA FRILAGER
OCH FRIOMRADEN

I denna bilaga avses med tullager andra
tullager 4n sddana som fungerar som lager
for provianteringslivsmedel. I denna bilaga
finns foreskrifter om veterindr granskontroll
av importpartier avsedda for frilager, friom-
rdden och tullager. I denna bilaga finns yt-
terligare foreskrifter om kraven pé sddana
frilager, friomrdden och tullager dir man
lagrar importpartier som inte uppfyller kra-
ven i gemenskapens lagstiftning eller, i av-
saknad av sddana, kraven i den nationella
lagstiftningen i medlemsstaten i fraga.

Utan hinder av vad som bestdms nedan
kan gransveterindren alltid nér han eller hon
anser det behovligt utfora dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2 av import-
partier som fors in till tullager, frilager eller
friomrdden i samband med import, inforsel
eller utférsel av importpartier till eller fran
lagret eller omradet. Ytterligare kan griansve-
terindren ndr han eller hon anser det behdv-
ligt eller pé order fran jord- och skogsbruks-
ministeriet gora inspektionsbesok i ett tull-
lager, frilager eller friomrade for att Gverva-
ka att kraven i detta beslut iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela ndrmare foreskrifter om kontrollfrek-
vensen.

A. Veterinir grinskontroll av
importpartier som infors till tullager

Importpartier som dr avsedda att lagras i
ett sadant tullager som avses i 19 § 1 mom.
dér det inte dr tillatet att lagra importpartier
som inte uppfyller kraven 1 gemenskapens
lagstiftning eller, i avsaknad av sddana, kra-
ven 1 den nationella lagstiftningen i med-
lemsstaten i fraga, skall genomga dokument-
kontroll, identitetskontroll och fysisk kon-
troll enligt punkterna A, B och C 1 bilaga 2.

Pa veterindr grinskontroll av importpartier
som dr avsedda att lagras i ett sadant
tullager som avses i 19 § 2 mom. tillimpas
foreskrifterna i punkt B.

B. Veterinir grinskontroll av im-
portpartier som infors till frilager
eller friomraden

1. Veterinir granskontroll av importpartier
som dr avsedda att foras in pad gemenskapens
omrade efter lagring.

Av importpartier som enligt importdrens
anmdlan dr avsedda att foras in pa gemen-
skapens omréde efter lagring utfors doku-
mentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll enligt punkterna A, B och C i bila-
ga 2. Tillvigagéngssittet 4r det samma da
importoren inte kdnner till importpartiets
slutliga bestimmelseort.

2. Veterinar granskontroll av importpartier
som ir avsedda att efter lagring levereras till
tredje land eller till lager for provianterings-
livsmedel.

Omfattningen av den veterindra granskon-
trollen av importpartier som enligt importor-
ens anmilan ir avsedda att efter lagring le-
vereras till tredje land eller till lager for pro-
vianteringslivsmedel dr beroende av om im-
portpartiet enligt imortdrens anmédlan upp-
fyller kraven 1 gemenskapens lagstiftning
eller, i avsaknad av sddana, kraven i den na-
tionella lagstiftningen 1 medlemsstaten i
fraga.

Om importpartiet uppfyller kraven i ge-
menskapens lagstiftning eller, i avsaknad av
sadana, kraven 1 den nationella lagstiftning-
en i medlemsstaten i fraga, utfors doku-
mentkontroll, identitetskontroll och fysisk
kontroll av importpartiet enligt punkterna A,
B och C i bilaga 2.

Om importpartiet enligt importdrens
anmélan inte uppfyller kraven i gemenska-
pens lagstiftning eller, i avsaknad av sddana,
kraven 1 den nationella lagstiftningen i med-
lemsstaten 1 frdga utfors endast dokument-
kontroll och identitetskontroll av importpar-
tiet enligt punkterna A och B i bilaga 2.

C. Kiray pa frilager och friomraden och
pé deras verksamhet

Jord- och skogsbruksministeriet kan bevil-
ja tillstdnd att i ett frilager eller pé ett friom-
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rdde lagra saddana importpartier som inte
uppfyller kraven i gemenskapens lagstift-
ning eller, i avsaknad av sddana, kraven i
Finlands nationella lagstiftning pa foljande
villkor:

1. Frilagret eller friomradet uppfyller kra-
ven i gemenskapens lagstiftning eller, i av-
saknad av sddana, kraven i Finlands natio-
nella lagstiftning pa lagring av andra varor.
Lagerutrymmena for livsmedel uppfyller de
krav som stills med stod av lagen om
livsmedelshygien i friga om animaliska livs-
medel (1995/1996) eller, i avsaknad av sada-
na, de krav som stills i hilsoskyddslagen
(763/1994) eller med stod av den.

2. Frilagret eller friomradet dr inhédgnat
och infarter och utfarter overvakas dygnet
runt.

3. Den som haéller frilagret eller friomradet
har ett bokforingssystem som for varje dag
anger importpartier som fors in i eller ut
fran lagret eller omradet. I bokforingen an-
ges for varje parti atminstone vilken typ av
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produkter det ror sig om och vilka kvantite-
ter samt mottagarens namn och adress. Bok-
foringen forvaras i tre ar.

4. 1 frilagret eller pé friomradet finns sér-
skilda lagrings- och/eller kylutrymmen sa att
importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sddana, kraven i Finlands nationella lag-
stiftning, kan lagras skilt for sig. I friga om
redan befintliga lager kan detta krav anses
vara uppfyllt dd man for lagring av dessa
importpartier har reserverat t.ex. ett med nét
avskérmat sérskilt utrymme som gér att l4sa.

5. Ett arbetsrum finns reserverat i frilagret
eller pd friomradet for den grénsveterindr
som med stod av detta beslut overvakar lag-
ret eller utrymmet.

6. Sddana importpartier som inte uppfyller
kraven i gemenskapens lagstiftning eller, i
avsaknad av sadana, kraven 1 Finlands na-
tionella lagstiftning, utsétts i lagret eller pa
omradet inte for atgdrder som paverkar for-
packningen eller bearbetningen.
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Bilaga 8

VETERINAR GRANSKONTRQLL AV IMPORTPARTIER SOM AR AVSEDDA
FOR PROVIANTERING I UTLANDSKA BATTRAFIK SAMT KRAV PA LAGER
FOR PROVIANTERINGSLIVSMEDEL

I denna bilaga avses med lager for provi-
anteringslivsmedel ett saddant tullager som
avses 14 § dér livsmedel fran tredje land av-
sedda for proviantering i utldndska battrafik
lagras.

Utan hinder av vad som bestdims nedan
kan grinsveterinédren alltid nér han eller hon
anser det behovligt utfora dokumentkontroll,
identitetskontroll och fysisk kontroll enligt
punkterna A, B och C 1 bilaga 2 av import-
partier som fors in for proviantering i battra-
fik 1 samband med import, inforsel till och
utforsel frén lager for provianteringslivsme-
del. Ytterligare kan grénsveterindren nér
han eller hon anser det behovligt eller pa
order fran jord- och skogsbruksministeriet
gora inspektionsbesok i lager for proviante-
ringslivsmedel for att 6vervaka att kraven 1
detta beslut iakttas.

Jord- och skogsbruksministeriet kan med-
dela nédrmare foreskrifter om kontroll-
frekvensen.

A. Veterinir grinskontroll av
importpartier avsedda for utlindska
battrafik

1. I friga om sddana livsmedel som im-
portoren inte kdnner till om importpartiet
skall levereras till proviantering inom bat-
eller flygtrafik forfars enligt 31 §.

2. Omfattningen av den veterindra grin-
skontrollen av importpartier som 4r avsedda
att levereras fOr proviantering inom battrafik
ar beroende av om importpartiet enligt im-
portorens anmaélan uppfyller kraven i gemen-
skapens lagstiftning eller, i avsaknad av sa-
dana, kraven i den nationella lagstiftningen i
medlemsstaten i frdga.

Om importpartiet enhgt importdrens anma-
lan uppfyller kraven i gemenskapens lagstift-
ning eller, i avsaknad av sfdana, kraven i
den nationella lagstiftningen i medlemsstaten
i fraga, utfors dokumentkontroll, identi-
tetskontroll och fysisk kontroll av importpar-
tiet enligt punkterna A, B och C i bilaga 2.

Om importpartiet enligt importdrens anmé-
lan inte uppfyller kraven 1 gemenskapens
lagstiftning eller, i avsaknad av sddana, kra-

ven i den nationella lagstiftningen i med-
lemsstaten i fraga, utfors endast dokument-
kontroll och identitetskontroll av importpar-
tiet enligt punkterna A och B i bilaga 2.

B. Krav pa lager for
provianteringslivsmedel och pa deras
verksamhet

Jord- och skogsbruksministeriet kan bevil-
ja tillstand att i lager for provianteringslivs-
medel lagra ocksa sddana importpartier som
inte uppfyller kraven i gemenskapens lag-
stiftning eller, i avsaknad av sddana, kraven i
Finlands nationella lagstiftning, pa féljande
villkor:

1. Utrymmena i lagret for provianterings-
livsmedel uppfyller de krav som stills med
stod av lagen om livsmedelshygien i fraga
om animaliska livsmedel (1195/1996) eller, i
avsaknad av sddana, de krav som stélls i
hilsoskyddslagen (763/1994) eller med stod
av den.

2. Infarterna till och utfarterna fran lagret
for provianteringslivsmedel dvervakas dyg-
net runt.

3. Den som héller lagret for proviante-
ringslivsmedel har ett bokforingssystem som
for varje dag anger importpartier som fors in
i eller ut fran lagret. I bokféringen anges for
varje parti &tminstone vilken typ av produk-
ter det ror sig om och vilka kvantiteter samt
mottagarens namn och adress. Bokforingen
forvaras i tre ar.

4. T lagret for provianteringslivsmedel
finns sérskilda lagrings- —och/eller kylut-
rymmen sé att 1mportpartler som inte upp-
fyller kraven i gemenskapens lagstiftning
eller, i avsaknad av sddana, kraven i Fin-
lands nationella lagstlftnmg, i lagret for pro-
vianteringslivsmedel kan lagras separat fran
Ovriga varor som lagras i tullagret. I fraga
om redan befintliga lager kan detta krav an-
ses vara uppfyllt d& man for lagring av des-
sa importpartier har reserverat t.ex. ett med
nit avskdrmat sarskilt utrymme som gér att
lasa.

5. Importpartier som inte uppfyller kraven
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i gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sddana, kraven 1 Finlands nationella lag-
stiftning, utsétts i lagret eller pd omradet inte
for éatgarder som péverkar forpackningen
eller bearbetningen.

6.Den som  haller lagret for

provianteringslivsmedel har forbundit sig att
till gemenskapens omrade inte leverera sada-
na importpartier som inte uppfyller kraven i
gemenskapens lagstiftning eller, i avsaknad
av sadana, kraven i den nationella lagstift-
ningen i medlemsstaten i fraga.
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Alla dndringar eller raderingar som inte &r attesterade av en behdorig person gor dokument ogiltigt
INTYG OM VETERINARA KONTROLLER AV ANIMALISKA PRODUKTER SOM IMPORTERAS
TILL EU FRAN LANDER UTANFOR EU

Upplysningar om dglelui;pvisade sindningen
Fylls i av importoren eller dennes ombud
Grénskontrollstation dir veterindra kontrollerna utfors: . ......... ... . . ..
Ursprungsland: . ... ..o e
AvsAndningsland: . ... ...
AVSANAATE: . ..ot
55017 ) PP
Bestimmelseort inom EG: ... ... . e

(Land, foretag, adress)

Tulldestination: . ... ... o e
Transportmedel
Flyg: AVZANGSNUMIMICT: . . .. ottt ettt ettt et e et et e e e e e et
Land: RegiSteringSnumMmMeTr: . ... ... ... ..ottt e e
Bat: Fartygsnamn och containernummer: ..................oiiniineinernennnnn..
FOrseglingSnummMer: . .. ... ...ttt ettt e e ettt e e e e
KN nr Varubeskrivning | Konserverigs- Antal kolli Bruttovikt Nettovikt
sétt
Totalt
Forviantat ankomst- Halsointyg Klarerares namn och adress: Datum:
datum: N e | e e
Utfardat den: .....ccooveeevevnvncvncicnis [ e
Utfardat 1 (O1): coovvevveeicicieiciiiiicee | e
Utfdrdande
myndighet: ........cccooereeiienrieee Signatur:
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Del 2.

Beslut om partiet
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Sléipps till fri omsdttning inom EG

Infors till EG under tullkontroll

O godként for konsumtion O vidarebefodrade till ett annat tredjeland
O godként som djurfoder till: utan omlastning
Landets NaAmMN: ........cooveveveeveiiiieecee e
(land och foretag) O Lagras i frizon eller frilager,
O gosként for farmaceutiskt bruk till: Namn och adress:
(land och fOretag) | s
O otjénligt for konsumtion eller djurfoda O lagras i twllupplag
Namn och adress:
O avsett att underkastas annan fekmisk | e
behandling (ange vilken): S S
O vidarebefordrade till en medlemssat med
............................................................................. sérskilda krav:
O annan andvédndning (ange vilken): Land och foretag:
Avvisat parti: Atgird:
Orsak: O atersands fOre: ....covvvveeviviviiiiieeeiee e
(I 00651 10) 63l () (R

O bearbetas enligt artikel 4 i beslut 93/13/EEG
Namn och adress pa bearbetande anldggning:

Grinskontrollstationens full-
stindiga namn och officiella

Datum:

Genomforda kontroller:

Genomforda laboratorieprov:

Laboratorieprov under analys:

Dokumentkontroll O

stampel (Underskrift)
Namn med versaler
Anmdrkningar:

Fysisk

Identitetskontroll O kontroll O

Resultat:

Den officiella myndighetens forseglingsnummer: . ......... ... .. .

Behorig myndighet pa bestAmmelseorten: ... ... ...ttt
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